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L UVOoD

Parlament 5. jula 2018 zamietol rozhodnutie Vyboru pre pravne veci (JURI) zacat’

medziinstitucionalne rokovania o navrhu smernice. Tato otdzka sa preto dostala na diskusiu

a hlasovanie na plenarnej schodzi v septembri.

Spravodajca Axel VOSS (PPE, DE) predlozil v mene Vyboru pre pravne veci spravu pozostavajiicu

z 86 pozmenujucich nadvrhov (pozmenujtice navrhy €. 1 — 86) k navrhu smernice.
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Poslanci okrem toho predlozili d’alSich 166 pozmeiiujucich navrhov takto: v mene PPE
(pozmenujuce navrhy ¢. 92 — 96 a 137 — 161), v mene EFDD (pozmenujice navrhy ¢. 87 — 91

a 170 — 193), v mene GUE (pozmeiiujice navrhy ¢. 106 — 130), v mene ALDE pozmenujice navrhy
¢. 162 — 169), v mene Verts (pozmeiiujuce navrhy €. 194 — 214), v mene Vyboru pre vnutorny trh

a ochranu spotrebitel'a (pozmenujice navrhy ¢. 97 — 105). Pozmenujice navrhy ¢. 131 — 136 a 215

— 252 predlozilo viac ako 38 poslancov EP.

II. ROZPRAVA A HLASOVANIE

Pred hlasovanim sa 11. septembra 2018 rokovalo v pléne o podstate tohto ndvrhu. Hlavné sporné
otazky sa tykali ¢lankov 11 a 13 navrhu v stvislosti s novym pravom vydavatel'ov tlace na digitalne
pouzivanie ich publikacii a s povinnost'ou niektorych online platforiem prijat’ opatrenia

na zamedzenie dostupnosti diel porusujucich autorské prava.

Plénum hlasovanim 12. septembra 2018 prijalo tieto pozmenujuce navrhy: €. 1 — 34, 36 — 40, 44,

46 — 55,57 - 60, 62 — 73,75, 76, 78 — 86, 137 — 140, 143 — 161, 215 rev, 219, 238, 252.
Prijaté pozmenujice navrhy sa uvadzaju v prilohe.

Podl’a ¢lanku 59 ods. 4 rokovacieho poriadku Eurdpskeho parlamentu sa navrh po hlasovani zaslal
spat’ vyboru, ¢im sa prvé Citanie v Europskom parlamente neukoncilo a zacali sa rokovania

s Radou.
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PRILOHA
12.9.2018

Autorské pravo na digitalnom jednotnom trhu ***I

Pozmernujice navrhy prijaté Eurépskym parlamentom 12. septembra 2018 o navrhu smernice
Europskeho parlamentu a Rady o autorskom prave na jednotnom digitalnom trhu
(COM(2016)0593 — C8-0383/2016 — 2016/0280(COD))'

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Pozmenujuci navrh 1

Navrh smernice
Odovodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2) Smernice, ktoré boli prijaté v oblasti
autorského prava a s nim suvisiacich prav,
poskytuju driitel’om prav vysoku uroven
ochrany a vytvaraji ramec, v ktorom sa
modzu vyuzivat’ diela a iné predmety
ochrany. Tento harmonizovany pravny
ramec prispieva k dobrému fungovaniu
vnutorného trhu, ked’ze stimuluje inovécie,
tvorivost’, investicie a vyrobu nového
obsahu, a to aj v digitalnom prostredi.
Ochrana, ktort poskytuje tento pravny
ramec, tieZ prispieva k ciel'u Unie
reSpektovat’ a podporovat kultirnu
rozmanitost’ a zaroven zdoraziiovat’
vyznam spolo¢ného eurdpskeho kultirneho
dedicstva. V ¢lanku 167 ods. 4 Zmluvy

o fungovani Europskej tnie sa vyzaduje,
aby Unia pri svojej ¢innosti zohl'adiiovala
kultarne aspekty.

1

Pozmenujuci navrh

(2) Smernice, ktoré boli prijaté v oblasti
autorského prava a s nim stvisiacich prav,
prispievaju k fungovaniu vnutorného
trhu, poskytuja nositel’om prav vysoki
uroven ochrany, ul’ahcéuju vysporiadanie
prdv a vytvaraji rdmec, v ktorom sa mézu
vyuzivat’ diela a iné predmety ochrany.
Tento harmonizovany pravny ramec
prispieva k dobrému fungovaniu skutocne
integrovaného vnutorného trhu, ked’ze
stimuluje inovacie, tvorivost’, investicie

a vyrobu nového obsahu, a to aj

v digitadlnom prostredi, s ciel’om zabrdnit’
roztrieStenosti vautorného trhu. Ochrana,
ktoru poskytuje tento pravny ramec, tiez
prispieva k ciel'u Unie respektovat’

a podporovat’ kultirnu rozmanitost’

a zaroven zdoraziovat’ vyznam spoloc¢ného
europskeho kulturneho dedicstva. V ¢lanku
167 ods. 4 Zmluvy o fungovani Europske;j
Ginie sa vyzaduje, aby Unia pri svojej
¢innosti zohl'adnovala kultarne aspekty.

Vec bola vratend gestorskému vyboru na medziinstituciondlne rokovania podl'a ¢lanku 59
ods. 4 Stvrtého pododseku (A8-0245/2018).
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Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

(3) Rychly technologicky rozvoj nad’alej
meni sposob, akym sa diela a in¢ predmety
ochrany vyréabajt, produkujt, distribuuja

a vyuZivaju. Stale sa objavuji nové
obchodné modely a nové subjekty. Ciele

a zasady stanovené ramcom Unie pre
autorské prava su nad’alej platné. Pretrvava
vSak pravna neistota dritel’ov prav, ako aj
pouzivatel'ov, pokial’ ide o niektoré
pouzitia vratane cezhrani¢nych pouzivani
diel a inych predmetov ochrany

v digitdlnom prostredi. Ako sa uvadza

v oznameni Komisie s nazvom ,,Kroky
smerom k modernému, eurdpskejSiemu
ramcu autorskych prav:?®, v niektorych
oblastiach je potrebné prispdsobit’

a doplnit’ sti¢asny ramec Unie, ktorym sa
upravuju autorské prava. Touto smernicou
sa stanovuju pravidla na prispdsobenie
niektorych vynimiek a obmedzeni
digitdlnemu a cezhrani¢énému prostrediu,
ako aj opatrenia na ul'ah¢enie niektorych
postupov udel’'ovania licencii, pokial’ ide

o Sirenie obchodne nedostupnych diel

a spristupnovanie online audiovizudlnych
diel na platformach videa na poziadanie

s ciel'om zabezpecit’ §irsi pristup k obsahu.
V zaujme dosiahnutia dobre fungujiceho
trhu autorskych prav by sa mali zaviest’ aj
pravidla tykajace sa prdav na publikovanie,
pouzivania diel a inych predmetov ochrany
poskytovatel’mi online sluZieb, ktori
uchovavaju a spristupiiuju obsah nahraty
pouZivatel’mi, ako aj transparentnosti
zmlav autorov a vykonnych umelcov.

Pozmenujuci navrh

(3) Rychly technologicky rozvoj nad’alej
meni sposob, akym sa diela a iné predmety
ochrany vyrabajl, produkujt, distribuuja

a vyuzivaju, pricom prislusné pravne
predpisy musia byt’ pripravené

na buducnost’, aby neobmedzovali
technologicky rozvoj. Stale sa objavuju
nové obchodné modely a nové subjekty.
Ciele a zasady stanovené ramcom Unie pre
autorské prava su nad’alej platné. Pretrvava
vSak pravna neistota nositel’ov prav, ako aj
pouzivatel'ov, pokial’ ide o niektoré
pouzitia vratane cezhrani¢nych pouzivani
diel a inych predmetov ochrany

v digitalnom prostredi. Ako sa uvadza

v oznameni Komisie s nazvom ,,Kroky
smerom k modernému, eurdpskejSiemu
ramcu autorskych prav*?%, v niektorych
oblastiach je potrebné prispdsobit’

a doplnit’ su¢asny ramec Unie, ktorym sa
upravuju autorské prava. Touto smernicou
sa stanovuju pravidla na prispdsobenie
niektorych vynimiek a obmedzeni
digitdlnemu a cezhrani¢nému prostrediu,
ako aj opatrenia na ul'ah¢enie niektorych
postupov udel'ovania licencii, pokial ide

o Sirenie obchodne nedostupnych diel

a spristupnovanie online audiovizualnych
diel na platformach videa na poziadanie

s ciel'om zabezpecit Sirsi pristup k obsahu.
V zdujme dosiahnutia dobre fungujiiceho

a spravodlivého trhu autorskych prav by sa
mali zaviest’ aj pravidla tykajuce sa vykonu
a vymdhania pouzivania diel a inych
predmetov ochrany tykajucich sa
platforiem poskytovatel’ov online sluZieb,
ako aj transparentnosti zmliv autorov

a vykonnych umelcov a #cétovnictva
suvisiaceho s vyuZivanim chranenych diel
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v sutlade s tymito zmluvami.

26 COM(2015)0626. 26 COM(2015)0626.

Pozmernujici navrh 3

Navrh smernice
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Tato smernica dopliia a opiera sa

o pravidla stanovené v smerniciach, ktoré
sa v tejto oblasti v sicasnosti uplatiuju,
najmi v smernici Eurdpskeho parlamentu
a Rady 96/9/ES?’, smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2001/29/ES?, smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady
2006/115/ES%, smernici Europskeho
parlamentu a Rady 2009/24/ES*°, smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady
2012/28/EU?! a smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/26/EU?2.

27 Smernica Eurépskeho parlamentu

a Rady 96/9/ES z 11. marca 1996 o pravnej
ochrane databaz (U. v. ES L 77, 27.3.1996,
s. 20).

28 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2001/29/ES z 22. maja 2001

o zosuladeni niektorych aspektov
autorskych prav a s nimi suvisiacich prav
v informacnej spoloénosti (U. v. ES L 167,
22.6.2001, s. 10).

2% Smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2006/115/ES z 12. decembra 2006

Pozmenujuci navrh

(4) Tato smernica doplia a opiera sa

o pravidla stanovené v smerniciach, ktoré
sa v tejto oblasti v sti¢asnosti uplatiiuju,
najma v smernici Eurdpskeho parlamentu
a Rady 96/9/ES?’, smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2000/31/ES**,
smernici Europskeho parlamentu a Rady
2001/29/ES?8, smernici Europskeho
parlamentu a Rady 2006/115/ES%,
smernici Europskeho parlamentu a Rady
2009/24/ES*, smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2012/28/EU>!

a smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/26/EU2,

27 Smernica Eurépskeho parlamentu

a Rady 96/9/ES z 11. marca 1996 o pravnej
ochrane databaz (U. v. ES L 77, 27.3.1996,
s. 20).

27 Smernica 2000/31/ES Eurdpskeho
parlamentu a Rady 7 8. juna 2000

o urcitych pravnych aspektoch sluZieb
informacnej spoloc¢nosti na vnutornom
trhu, najmd o elektronickom obchode

(smernica o elektronickom obchode) ( U.
v. ESL 178, 17.7.2000, s. 1).

28 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2001/29/ES z 22. maja 2001

o zosuladeni niektorych aspektov
autorskych prav a s nimi suvisiacich prav
v informacnej spoloénosti (U. v. ES L 167,
22.6.2001, s. 10).

22 Smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2006/115/ES z 12. decembra 2006
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0 najjomnom prave a vypozi¢nom prave

a o urcitych pravach suvisiacich

s autorskymi pravami v oblasti duSevného
vlastnictva (U. v. EU L 376, 27.12.2006, s.
28).

39 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2009/24/ES z 23. aprila 2009

o pravnej ochrane pocitacovych programov
(U.v.EUL 111, 5.5.2009, s. 16).

31 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2012/28/EU z 25. oktobra 2012

o urcitych povolenych spdsoboch pouzitia
osirelych diel (U. v. EU L 299, 27.10.2012,
s. 5).

32 Smernica Eurépskeho parlamentu

a Rady 2014/26/EU z 26. februara 2014

o kolektivnej sprave autorskych prav

a prav suvisiacich s autorskym pravom

a o poskytovani multiteritoridlnych licencii
na prava na hudobné¢ diela na online
vyuZivanie na vititornom trhu (U. v. EU L
84,20.3.2014, s. 72).

0 nagjomnom prave a vypozi¢nom prave

a o urcitych pravach suvisiacich

s autorskymi pravami v oblasti dusevného
vlastnictva (U. v. EU L 376, 27.12.2006, s.
28).

3% Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2009/24/ES z 23. aprila 2009

o pravnej ochrane pocitacovych programov
(U.v.EUL 111, 5.5.2009, s. 16).

3! Smernica Eurépskeho parlamentu

a Rady 2012/28/EU z 25. oktobra 2012

o urcitych povolenych sposoboch pouzitia
osirelych diel (U. v. EU L 299, 27.10.2012,
s. 5).

32 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2014/26/EU z 26. februara 2014

o kolektivnej sprave autorskych prav

a prav suvisiacich s autorskym pravom

a o poskytovani multiteritorialnych licencii
na prava na hudobné diela na online
vyuZivanie na vititornom trhu (U. v. EU L
84,20.3.2014, s. 72).

Pozmenujuci navrh 4

Navrh smernice
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) 'V oblasti vyskumu, vzdelavania

a zachovavania kultirneho dedi¢stva
umoznuju digitalne technologie nové typy
pouzitia, ktoré nie su jasne zahrnuté

v stiéasnych pravidlach Unie tykajucich sa
vynimiek a obmedzeni. Okrem toho moze
mat’ dobrovol'ny charakter vynimiek

a obmedzeni stanovenych v smerniciach
2001/29/ES, 96/9/ES a 2009/24/ES

v tychto oblastiach nepriaznivy vplyv

na fungovanie vnutorného trhu. To je
obzvlast dolezité v pripade cezhrani¢ného
pouzitia, ktoré ma v digitalnom prostredi
Coraz vicsi vyznam. Preto by sa vzhl'adom
na tieto nové pouzitia mali prehodnotit’
existujuce vynimky a obmedzenia

v pravnych predpisoch Unie, ktoré su

Pozmenujuci navrh

(5) 'V oblasti vyskumu, inovdcii,
vzdelévania a zachovévania kulturneho
dedi¢stva umoznuju digitalne technologie
nové typy pouzitia, ktoré nie su jasne
zahrnuté v su¢asnych pravidlach Unie
tykajtcich sa vynimiek a obmedzeni.
Okrem toho moéze mat’ dobrovolny
charakter vynimiek a obmedzeni
stanovenych v smerniciach 2001/29/ES,
96/9/ES a 2009/24/ES v tychto oblastiach
nepriaznivy vplyv na fungovanie
vnutorného trhu. To je obzvlast dolezité

v pripade cezhrani¢ného pouzitia, ktoré ma
v digitdlnom prostredi Coraz vac¢si vyznam.
Preto by sa vzhl'adom na tieto nové
pouzitia mali prehodnotit’ existujlice
vynimky a obmedzenia v pravnych
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relevantné z hl'adiska vedeckého vyskumu,
vyucovania a zachovévania kulturneho
dedicstva. Mali by sa zaviest’ povinné
vynimky alebo obmedzenia pre pouzivanie
technolégii hibkovej analyzy tdajov

v oblasti vedeckého vyskumu, na tcely
ilustréacie pri vyucbe v digitdlnom prostredi
a na zachovanie kultirneho dedicstva.

Na pouzitie, na ktoré sa nevztahuju
vynimky alebo obmedzenia stanovené

v tejto smernici, by sa mali aj nad’alej
vzt'ahovat’ vynimky a obmedzenia uvedené
v pravnych predpisoch Unie. Smernice
96/9/ES a 2001/29/ES by sa mali upravit.

predpisoch Unie, ktoré st relevantné

z hl'adiska inovdcii, vedeckého vyskumu,
vyucovania a zachovavania kultirneho
dedic¢stva. Mali by sa zaviest’ povinné
vynimky alebo obmedzenia pre pouzivanie
technologii vytazovania textov a dat

v oblasti inovdcii a vedeckého vyskumu,
na ucely ilustrécie pri vyucbe v digitdlnom
prostredi a na zachovanie kultirneho
dedicstva. Na pouZitie, na ktoré sa
nevztahuji vynimky alebo obmedzenia
stanovené v tejto smernici, by sa mali aj
nad’alej vztahovat vynimky a obmedzenia
uvedené v pravnych predpisoch Unie.
Preto by sa malo umoznit’, aby boli

v Clenskych Statoch nad’alej dostupné
existujuce dobre fungujiuce vynimky

v uvedenych oblastiach, pokial’
neobmedzuju rozsah vynimiek alebo
obmedzeni stanovenych v tejto smernici .
Smernice 96/9/ES a 2001/29/ES by sa mali
upravit’.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(6) Utelom vynimick a obmedzeni (Netyka sa slovenskej verzie.)
stanovenych v tejto smernici je dosiahnut’
spravodlivl rovnovahu medzi pravami

a zaujmami autorov a inych drzitel'ov prav
na jednej strane a pouzivatel'ov na strane
druhej. M6zu sa uplatiiovat’ iba

v niektorych osobitnych pripadoch, pri
ktorych nedochadza k rozporu s beznym
vyuzivanim diela alebo iného predmetu
ochrany a ktoré neoddvodnene
neposkodzuju opravnené zaujmy drzitel'ov
prav.
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Pozmenujici navrh 6

Navrh smernice
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Nové technologie umoziuju
automatizovanu pocitacovu analyzu
informacii v digitalnej forme, ako
napriklad text, zvuk, obraz alebo udaje,

vo vieobecnosti znamu ako hibkovi
analyza udajov. Tieto technologie
umoZiiuju vyskumnym pracovnikom
spracuvat’ vel’ké mnoZstvo informacii,

a tak ziskavat’ nové vedomosti a objavovat’
nové trendy. Hoci st technologie hibkovej
analyzy udajov rozsirené v celom
digitidlnom hospodarstve, hibkové analyza
udajov sa vo vSeobecnosti povazuje

za prospeSnu najma pre vyskumné
spolo¢enstvo a pri podpore inovacii.
Vyskumné organizacie v Unii, ako st
univerzity a vyskumné ustavy, vsak Celia
pravnej neistote, pokial’ ide o rozsah,

v akom mézu vykonavat’ hibkovii analyzu
obsahu. V niektorych pripadoch méze
hibkovd analyza tidajov zahitiat akty
chranené autorskymi pravami a/alebo
databazovymi pravami sui generis, najma
rozmnozovanie diel alebo inych predmetov
ochrany a/alebo extrakcia obsahu

z databazy. Ak by neexistovala Ziadna
vynimka alebo platné obmedzenie,

od drZitelov prav by sa vyzadovalo
udelenie povolenia na takéto tikony.
Hibkovi analyza iidajov sa moze
vykonavat aj vo vzt'ahu k samotnym
faktom alebo tidajom, ktoré nie st
chranené autorskym pravom a v takychto
pripadoch by povolenie nebolo potrebné.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh smernice
Odovodnenie 8 a (nové)

Pozmenujuci navrh

(8) Nové technoldgie umoznuju
automatizovanu pocitacovi analyzu
informacii v digitalnej forme, ako
napriklad text, zvuk, obraz alebo udaje,

vo vSeobecnosti znamu ako vyf’aZovanie
textov a dat. Vyt’aZovanie textov a ddt
umoZiuje Citanie a analyzu vel’kého
mnoZstva digitalne uchovavanych
informacii s ciel’om ziskat’ nové vedomosti
a objavovat’ nov¢ trendy. Hoci su
technologie vyfaZovania textov a dat
roz$irené v celom digitadlnom hospodarstve,
hibkova analyza udajov sa vo vieobecnosti
povazuje za prospesSnd najméi pre
vyskumné spolo¢enstvo a pri podpore
inovacii. Vyskumné organizacie v Unii,
ako su univerzity a vyskumné tstavy, vSak
Celia pravnej neistote, pokial’ ide o rozsah,
v akom mézu vykonavat’ vyt’aZovanie
textov a ddt 7 obsahu. V niektorych
pripadoch moze vyt’aZovanie textov a ddt
zahfnat’ akty chranené autorskymi pravami
a/alebo databazovymi pravami sui generis,
najmi rozmnoZzovanie diel alebo inych
predmetov ochrany a/alebo extrakcia
obsahu z databazy. Ak by neexistovala
ziadna vynimka alebo platné¢ obmedzenie,
od nositel’ov prav by sa vyzadovalo
udelenie povolenia na takéto tikony.
Vyt'aZovanie textov a ddat sa moze
vykonavat’ aj vo vztahu k samotnym
faktom alebo tidajom, ktoré nie su
chranené autorskym pravom a v takychto
pripadoch by povolenie nebolo potrebné.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 8

Navrh smernice
Odovodnenie 10

Pozmenujuci navrh

(8a) Pre vyt’aZovanie textov a ddt je

vo vicSine pripadov najprv potrebné
ziskat’ pristup k informdciam a potom ich
rozmnoZovat’. Vo v§eobecnosti moZno
informdcie spracovat’ prostrednictvom
vyt'aZovania textov a ddt az potom, ako sa
normalizuju. Bezprostredne po ziskani
legdlneho pristupu k informdciam
dochadza k normalizacii informdcii

a ochrane pouZivania autorskym prdavom,
ked’Ze to vedie k rogzmnoZovaniu zmenou
formatu informadcii alebo ich extrakciou
z databazy do formdtu, ktory mozno
podrobit’ vyt’aZovaniu textov a dat.
Procesom relevantnym 7z hladiska
autorského prava, prebiehajucim pri
vyuZivani technologie vyt’aZovania textov
a ddt preto nie je samotny proces
vyt’aZovania textov a ddt, ktory pozostava
z Citania a analyzy normalizovanych
informadcii uloZenych v digitdalnej podobe,
ale proces pristupu a proces,
prostrednictvom ktorého sa informdcie
normalizujiu s ciel’om umoZnit’ ich
automaticku pocitacovu analyzu, pokial’
tento proces zahriia extrakciu z databadzy
alebo rozmnoZeniny. Vynimky na ucely
vytaZovania textov a ddt stanovené v tejto
smernici by sa mali chapat’ ako tie, ktoré
sa tykaju takych procesov suvisiacich

s autorskymi pravami, ktoré su potrebné
na umoznenie vyt’aZovania textov a dat.
Ak sa existujuce autorské pravo
nevzt’ahuje na sposoby pouZitia
vyt’aZovania textov a ddt, tato smernica by
nemala mat’ vplyv na takéto pouZivanie.
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Text predlozeny Komisiou

(10) Tto pravnu neistotu treba riesit’
ustanovenim povinnej vynimky z prava
na rozmnozovanie, ako aj z prava

na zamedzenie extrakcii z databazy. Touto
novou vynimkou by nemala byt’ dotknuta
existujuca povinna vynimka pre tkony
docasného rozmnozovania stanovena

v Clanku 5 ods. 1 smernice 2001/29, ktora
by sa mala aj nad’alej uplatnovat’

na postupy hibkovej analyzy udajov, ktoré
nezahfiiaju zhotovovanie kopii
presahujucich rozsah posobnosti uvedene;]
vynimky. Aj vyskumné organizdcie by
mali mat’ moZnost’ vyuZivat’ tiuto
vynimku, ked’ sa zapdjaju do verejno-
sukromnych partnerstiev.

Pozmenujici navrh 9

Navrh smernice
Odovodnenie 13 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(10) Tto pravnu neistotu treba riesit
ustanovenim povinnej vynimky pre
vyskumné organizdcie 7 prava

na rozmnozovanie, ako aj z prava

na zamedzenie extrakcii z databazy. Touto
novou vynimkou by nemala byt dotknuta
existujiica povinnd vynimka pre ukony
doc¢asného rozmnoZovania stanovena

v ¢lanku 5 ods. 1 smernice 2001/29, ktora
by sa mala aj nad’alej uplatiovat’

na postupy vytazovania textov a dat, ktoré
nezahfiiaju zhotovovanie kopii
presahujucich rozsah posobnosti uvedenej
vynimky. Na vzdeldvacie zariadenia

a institucie spravy kulturneho dedicstva,
ktoré vykondavaju vedecky vyskum, by sa
mala vit’ahovat’ vynimka tykajuca sa
vyt'aZovania textov a ddt za predpokladu,
Ze vysledky vyskumu neprinesu prospech
podniku, ktory mad rozhodujuci vplyv
najmd nad tymito organizdciami. V
pripade, %e sa vyskum uskutocriuje

v ramci verejno-sukromného partnerstva,
podnik, ktory je sucast’ou verejno-
sukromného partnerstva, by mal mat’ aj
zakonny pristup k dielam a inym
predmetom ochrany. RozmnoZeniny

a extrakcie vykonané na ucely
vyt’aZovania textov a ddt by sa mali
uchovavat’ bezpecnym spésobom a tak,
aby sa zabezpecilo, Ze kdpie sa pouZiju len
na ucely vedeckého vyskumu.

Pozmenujuci navrh

(13a) V zaujme podpory inovdcii aj
v sukromnom sektore by cClenské Staty
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Pozmernujici navrh 10

Navrh smernice
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15) Hoci st programy dialkového

a cezhrani¢ného vzdeldvania najviac
rozvinuté na urovni vysSieho vzdelavania,
digitalne néstroje a zdroje sa Coraz
CastejSie pouzivaju na vSetkych urovniach
vzdelévania, a to najmd s cielom zlepsit’
a obohatit’ u¢enie. Z vynimky alebo
obmedzenia stanoveného v tejto smernici
by preto mali profitovat’ vSetky
vzdelévacie zariadenia primarneho,
sekundarneho, odborného aj vyssieho
vzdelévania, pokial’ svoje vzdelavacie
¢innosti vykonavaju na nekomerénom
zaklade. Organizac¢na Struktira a spdsoby
financovania vzdelavacieho zariadenia nie
su rozhodujtiicimi faktormi na uréenie
nekomerc¢nej povahy ¢innosti.

Pozmenujuci navrh 11

Navrh smernice
Odovodnenie 16

mali mat’ moZnost’ ustanovit’ vynimku,
ktora bude platit’ nad ramec povinnej
vynimky za predpokladu, Ze si nositelia
prav vyslovne nevyhradia pouZivanie v nej
uvedenych diel a inych predmetov
ochrany, a to aj prostrednictvom strojovo
Citatel’nych prostriedkov.

Pozmenujuci navrh

(15) Hoci st programy dialkového

a cezhrani¢ného vzdelavania najviac
rozvinuté na urovni vyssieho vzdelavania,
digitalne néstroje a zdroje sa Coraz
CastejSie pouzivaju na vSetkych urovniach
vzdeldvania, a to najma s cielom zlepsit’

a obohatit’ ucenie. Z vynimky alebo
obmedzenia stanoveného v tejto smernici
by preto mali profitovat’ vSetky
vzdeldvacie zariadenia primarneho,
sekundarneho, odborného aj vyssieho
vzdeldvania, pokial svoje vzdelavacie
¢innosti vykonavaju na nekomerénom
zaklade. Organizacna Struktira a spdsoby
financovania vzdelavacieho zariadenia nie
su rozhodujucimi faktormi na urcenie
nekomerc¢nej povahy ¢innosti. Ak institicie
kulturneho dedicéstva sleduju vzdelavaci
ciel’ a zucastiiuju sa na ¢innostiach

v oblasti vyucby, ¢lenské Staty by mali
mat’ moznost’ povaZovat’ tieto institucie
za vzdeldvacie zariadenie na zdklade tejto
vynimky, pokial’ ide o ich vyucovacie
cinnosti.

11520/18
PRILOHA

GIP.2

dk/ESH/kn

SK

11



Text predlozeny Komisiou

(16) Vynimka alebo obmedzenie by sa
mali vzt'ahovat’ na digitalne pouzitie diel
a inych predmetov ochrany, ako napriklad
pri pouZiti Casti alebo pasazi diela

na podporu, obohatenie alebo doplnenie
vyuchy, ako aj prislusnych vzdelavacich
¢innosti. Diela alebo iné predmety ochrany
by sa mali na zéklade vynimky alebo
obmedzenia pouzivat’ iba v suvislosti

s ¢innost’ami vyucovania a ucenia
vykonavanymi v rdmci zodpovednosti
vzdelavacich zariadeni, a to aj pocas
skusok, a ich pouzitie by malo byt’
obmedzené¢ iba na to, ¢o je nevyhnutné

na ucely takychto ¢innosti. Tieto vynimky
alebo obmedzenia by sa mali vztahovat’
na pouzitia pomocou digitalnych
prostriedkov v triedach, ako aj na online
pouzitia prostrednictvom zabezpecenej
elektronickej siete vzdelavacieho
zariadenia, pricom pristup do takejto siete
by mal byt’ chraneny najma s pouzitim
postupov overovania. Tato vynimka alebo
obmedzenie by sa mala chéapat’ tak, ze sa
vzt'ahuje na Specifické potreby pristupu
0s0b so zdravotnym postihnutim

v suvislosti s ilustraciou pri vyucbe.

Pozmenujici navrh 12

Navrh smernice
Odovodnenie 16 a (nové)

Pozmenujuci navrh

(16) Vynimka alebo obmedzenie by sa
mali vzt'ahovat’ na digitalne pouzitie diel

a inych predmetov ochrany na podporu,
obohatenie alebo doplnenie vyucby, ako aj
prislusnych vzdelavacich ¢innosti.
Vynimka alebo obmedzenie pouZitia by sa
mali udelit’, ak pouZité dielo alebo iny
predmet ochrany oznacuju zdroj vrdatane
mena autora, pokial’ sa nepreukaZe, Ze to
nie je 7 praktickych dovodov mozné. Diela
alebo iné predmety ochrany by sa mali

na zaklade vynimky alebo obmedzenia
pouzivat’ iba v stvislosti s ¢innost’ami
vyucovania a ucenia vykonavanymi

v ramci zodpovednosti vzdelavacich
zariadeni, a to aj pocas skusok, a ich
pouzitie by malo byt obmedzen¢ iba na to,
¢o je nevyhnutné na ucely takychto
¢innosti. Tieto vynimky alebo obmedzenia
by sa mali vzt'ahovat’ na pouzitia pomocou
digitalnych prostriedkov v pripadoch, ked’
sa vyucba poskytuje fyzicky, a to aj vtedy,
ak prebieha mimo priestoroy
vzdeldvacieho zariadenia, napriklad

v kniZniciach alebo inStitucidach spravy
kulturneho dediéstva, pokial’ je za ich
vyuZivanie zodpovedné vzdelavacie
zariadenie, ako aj na online pouzitia
prostrednictvom zabezpeceného
elektronického prostredia vzdelavacieho
zariadenia, priCom pristup do takejto siete
by mal byt’ chraneny najma s pouzitim
postupov overovania. Tato vynimka alebo
obmedzenie by sa mala chapat’ tak, ze sa
vzt'ahuje na Specifické potreby pristupu
0s0b so zdravotnym postihnutim

v suvislosti s ilustraciou pri vyucbe.
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(16a) Bezpecné elektronické prostredie by
sa malo chapat’ ako digitilne vyucovacie
a vzdelavacie prostredie, pristup ku
ktorému je obmedzeny na zdklade
ndleZitého postupu overovania len

na pedagogickych zamestnancov
vzdelavacieho zariadenia a Ziakov alebo
Studentov zaradenych do Studijného
programu.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh smernice
Odovodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17) Vo viacerych ¢lenskych Statoch su
zavedené rozne opatrenia na zaklade
uplatiiovania vynimky stanovenej

v smernici 2001/29/ES alebo na zaklade
licenénych zmlav upravujucich d’alsie
pouzivanie s cielom ul'ah¢it’ pouzivanie
diel a inych predmetov ochrany

na vzdelavacie ucely. Takéto opatrenia st
zvyCajne vypracované s prihliadnutim

na potreby vzdelavacich institacii

a rozli¢nych urovni vzdeldvania. Je sice
dolezité zosuladit’ rozsah novej povinne;j
vynimky alebo obmedzenia vo vztahu

k digitadlnym pouzitiam a cezhrani¢nymi
vzdeldvacimi ¢innostami, sposoby jej
vykonavania sa vSak mézu lisit’ od jedného
¢lenského $tatu k druhému, pokial’ nebudu
obmedzovat u¢inné uplatiiovanie vynimiek
alebo obmedzeni ¢i cezhrani¢né pouzitia.
Clenské $taty by tak mali mat’ moznost’
vyuzit’ existujice opatrenia ustanovené

na vnatro§tatnej urovni. Clenské $taty by sa
najmd mohli rozhodnut’, ze uplatiiovanie
vynimky alebo obmedzenia uplne alebo
¢iasto¢ne podmienia dostupnostou

Pozmenujuci navrh

(17) Vo viacerych ¢lenskych Statoch su
zavedené rozne opatrenia na zaklade
uplatiiovania vynimky stanovenej

v smernici 2001/29/ES alebo na zdklade
licenénych zmluv upravujucich d’alsie
pouzivanie s cielom ul'ah¢it’ pouzivanie
diel a inych predmetov ochrany

na vzdelavacie ucely. Takéto opatrenia su
zvyc€ajne vypracované s prihliadnutim

na potreby vzdelavacich institicii

a rozli¢nych urovni vzdelavania. Je sice
dolezité zosuladit’ rozsah novej povinne;j
vynimky alebo obmedzenia vo vztahu

k digitdlnym pouzitiam a cezhrani¢nymi
vzdeldvacimi ¢innostami, sposoby jej
vykonavania sa vS§ak mézu lisit’ od jedného
¢lenského statu k druhému, pokial’ nebudu
obmedzovat G¢inné uplatiiovanie vynimiek
alebo obmedzeni ¢i cezhrani¢né pouzitia.
Clenské $taty by tak mali mat’ moznost
vyuzit’ existujlice opatrenia ustanovené

na vnutro$tatnej urovni. Clenské $taty by sa
najmi mohli rozhodnut’, Ze uplatiiovanie
vynimky alebo obmedzenia uplne alebo
Ciasto¢ne podmienia dostupnostou
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vhodnych licencii, ktoré by sa vzt’ahovali
prinajmensom na tie isté pouzitia ako tie,
ktoré su povolené na zéklade vynimky.
Tento mechanizmus by napriklad umoznil
uprednostnit’ licencie na materialy, ktoré st
uréené predovsetkym pre trh vzdelavania.
Na zamedzenie toho, aby takyto
mechanizmus nespdsobil pravnu neistotu ¢i
administrativne zat'azenie pre vzdelavacie
zariadenia, by Clenské Staty, ktoré si
osvojili tento pristup, mali prijat’ konkrétne
opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze licencné
systémy umozinujuce digitalne pouzitie diel
alebo inych predmetov ochrany na ucely
ilustracie pri vyucbe budu 'ahko dostupné
a ze vzdelavacie zariadenia budu vediet’

o existencii takychto licenénych systémov.

Pozmenujici navrh 14

Navrh smernice
Odovodnenie 17 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

vhodnych licencii. Takéto licencie mozZu
mat’ formu kolektivnych licenénych
zmluy, rozSirenych kolektivnych
licencnych zmluv a licencili, ktoré su
vyjedndvané spolocne, ako napriklad
wplosné licencie, aby sa predislo tomu, Ze
vzdeldavacie zariadenia budi musiet’
rokovat’ s jednotlivymi nositel’'mi prav.
Takéto licencie by mali byt’ cenovo
dostupné a mali by sa vzahovat’
prinajmensom na tie isté pouzitia ako tie,
ktoré su povolené na zdklade vynimky.
Tento mechanizmus by napriklad umoznil
uprednostnit’ licencie na materidly, ktoré su
ur¢ené predovsetkym pre trh vzdelavania
alebo na vyucbu vo vzdelavacich
zariadeniach alebo 7 notovych zdapisov.

Na zamedzenie toho, aby takyto
mechanizmus nesposobil pravnu neistotu ¢i
administrativne zat'azenie pre vzdelavacie
zariadenia, by Clenské Staty, ktoré si
osvojili tento pristup, mali prijat’ konkrétne
opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze tieto
licen¢né systémy umoziujice digitdlne
pouzitie diel alebo inych predmetov
ochrany na ucely ilustracie pri vyucbe
budt 'ahko dostupné a ze vzdelavacie
zariadenia budu vediet’ o existencii
takychto licenénych systémov. Clenské
Staty by mali mat’ moZnost’ ustanovit’
systémy s ciel’om zabezpecit’, aby nositelia
prav mali za pouZitia na zaklade tychto
vynimiek alebo obmedzeni spravodlivi
néhradu. Clenské $tity by sa mali
nabadat’ k tomu, aby pouZivali systémy,
ktoré nevytvaraju administrativnu zat'az,
napriklad systémy, ktoré zabezpecuju
jednorazové platby.

Pozmenujuci navrh

(17a) Na zarucenie prdvnej istoty
v pripade, ked’ sa Clensky Stat rozhodne,
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Ze uplatiiovanie vynimky podmieni
dostupnost’ou vhodnych licencii, je
potrebné Specifikovat’, za akych
podmienok moZe vzdelavacie zariadenie
pouzit’ diela chranené autorskym pravom
alebo iné predmety ochrany na zdklade
vynimky, a naopak kedy by sa mal riadit’
licenénymi systémami.

Pozmenujici navrh 15

Navrh smernice
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Pri tikone zachovéavania méZe byt’
potrebné rozmnoZit’ dielo alebo iny
predmet ochrany v zbierke institlicie
spravy kultarneho dedic¢stva a nasledne si
vyziadat’ povolenie od prislusnych
drZitelov prav. Institacie spravy
kultarneho dedicstva sa podiel'aju

na zachovavani svojich zbierok pre potreby
buducich generécii. Digitalne technoldgie
ponukaju nové moznosti na zachovanie
dedicstva uloZeného v tychto zbierkach, ale
prinasaju aj nové vyzvy. Vzhl'adom na ne
je potrebné prisposobit’ siasny pravny
ramec, a to poskytnutim povinnej vynimky
tykajucej sa prava na rozmnozovanie, aby
bolo moZzné tieto tilkony zachovavania
realizovat’.

Pozmenujuci navrh

(18) Pri tukone zachovavania diela alebo
iného predmetu ochrany v zbierke
institucie spravy kultirneho dedicstva
moZe byt’ potrebné poZadovat’
rozmnoZenie a nasledne si vyziadat’
povolenie od prislusnych nositel’ov prav.
Institcie spravy kultirneho dedicstva sa
podiel’'aju na zachovavani svojich zbierok
pre potreby buducich generécii. Digitalne
technolodgie ponukaji nové moznosti

na zachovanie dedi¢stva ulozeného

v tychto zbierkach, ale prinasaji aj nové
vyzvy. Vzhl'adom na ne je potrebné
prispdsobit’ suc¢asny pravny ramec, a to
poskytnutim povinnej vynimky tykajice;j
sa prava na rozmnozovanie, aby tieto
inStitucie mohli tieto tkony zachovavania
realizovat'.

Pozmenujtci navrh 16

Navrh smernice
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(19) Rozdielne pristupy ¢lenskych Statov (19) Rozdielne pristupy clenskych Statov
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k ukonom zachovdvania zo strany spravy
institucii kultiurneho dedicstva
znemoznuju cezhrani¢nu spolupracu

a spolo¢né vyuzivanie prostriedkov
zachovavania instituciami sprdavy
kulturneho dedicstva na vnutornom trhu,
¢o vedie k neefektivnemu vyuzivaniu
zdrojov.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh smernice
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Clenské staty by preto mali mat’
povinnost’ stanovit’ vynimku umoziujicu
nstitaciam spréw%/ kultirneho dedicstva
rozmnozovat diela a iné predmety ochrany,
ktoré maju vo svojich stalych zbierkach,
na ucely zachovania, napriklad s cielom
riesit’ technologick zastaranost’ alebo
zhor$enie stavu povodnych podkladov.
Na zaklade takejto vynimky by malo byt’
mozné zhotovovat’ kopie s pouzitim
vhodného néstroja, prostriedku ¢i
technologie zachovania, v pozadovanom
mnozstve a v ktoromkol'vek $tadiu
zivotnosti diela alebo iného predmetu
ochrany, a to do takej miery, aka je
potrebna na zhotovenie kopie vylucne

na ucely zachovania.

Pozmenujuci navrh 18

Navrh smernice
Odovodnenie 21

k ukonom rozmnoZovania na ucely
zachovdvania znemoznuju cezhrani¢nt
spolupracu, spolo¢né vyuzivanie
prostriedkov a zriad’ovanie cezhrani¢nych
sieti zachovavania v organizdcidch
vnutorného trhu, ktoré zapojené

do zachovavania, ¢o vedie

k neefektivnemu vyuZzivaniu zdrojov. To
moZe mat’ negativny vplyv na zachovanie
kulturneho dedicstva.

Pozmenujuci navrh

(20) Clenské staty by preto mali mat’
povinnost’ stanovit’ vynimku umoznujucu
nstitaciam sprév%r kultarneho dedicstva
rozmnozovat diela a iné predmety ochrany,
ktoré maju vo svojich sté%/ch zbierkach,
na ucely zachovania s cielom riesit’
technologicku zastaranost’ alebo zhorSenie
stavu pévodnych podkladov alebo poistit’
diela. Na zaklade takejto vynimky ﬁy malo
byt mozné zhotovovat’ kdpie s pouzitim
Vﬁodného nastroja, prostriedku ¢i
technologie zachovania, v akomkol’'vek
formate alebo na akomkol’vek nosici,

v pozadovanom mnozstve

a v ktoromkol'vek $tadiu zivotnosti diela
alebo iného predmetu ochrany, a to

do takej miery, aké je potrebna

na zhotovenie kdopie vyluéne na ucely
zachovania. Archivy vyskumnych
organizdcii alebo verejnopravnych
vysielatel’ov by sa mali povaZovat’

za inStitucie spravy kulturneho dedicstva,
a teda aj za prijemcov tejto vynimky.
Clenske Staty by mali byt’ na ucely tejto
vynimky schopné zachovat’ ustanovenia
tykajuce sa zaobchddzania s verejne
pristupnymi galériami ako s miizeami.
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Text predlozeny Komisiou

(21) Na tcely tejto smernice by sa diela
a iné¢ predmety ochrany mali povazovat’
za diela a iné predmety ochrany v stélej
zbierke inStiticie spravy kultarneho
dediCstva, ak tdro institiicia viastni alebo
natrvalo uchovdva rozmnozeniny,
napriklad v désledku prevodu vlastnictva
alebo licenénych zmluv.

Pozmenujici navrh 19

Navrh smernice
Odovodnenie 21 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 20

Navrh smernice
Odovodnenie 21 b (nové)

Pozmenujuci navrh

(21) Na ucely tejto smernice by sa diela
a iné¢ predmety ochrany mali povazovat’
za diela a iné predmety ochrany v stélej
zbierke inStiticie spravy kulturneho
dediCstva, ak tieto inStitucie vlastnia alebo
natrvalo uchovdvaju rozmnoZeniny tychto
diel alebo inych predmetov ochrany,
napriklad v dosledku prevodu vlastnictva,
licenénych zmluv, povinnosti odovzdat’
vytlacok alebo dlhodobého zapoZicania.
Diela alebo iné predmety ochrany, ku
ktorym maju docasne pristup institicie
spravy kulturneho dedicstva cez server
tretej strany, sa nepovazuju za trvalo
uchovavané v ich zbierkach.

Pozmenujuci navrh

(21a) Technologicky vyvoj viedol k tomu,
Ze sluzby informacnej spolocnosti
umoznuju svojim pouZivatel’om nahrat’
obsah a spristupnit’ ho v roznych formdch
a na rozne ucely vrdatane nazorného
prikladu urcitej predstavy, kritiky, parodie
alebo pastiSa. K takémuto obsahu mozu
patrit’ krdtke pasadZe z existujucich
chranenych diel alebo inych predmetov
ochrany, ktoré mohli pouZivatelia
upravit’, spojit’ alebo inak transformovat’.
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Text predloZeny Komisiou

Pozmenujici navrh 21

Navrh smernice )
Odovodnenie 21 ¢ (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(21b) Napriek urcitému prekryvaniu
s existujucimi vynimkami alebo
obmedzeniami, ako siu vynimky alebo
obmedzenia tykajuce sa citdcii a parddie,
nie vSetok obsah, ktory pouZivatel
nahrava alebo spristupnuje a ktory
primerane zahrna pasadze 7 chranenych
diel alebo inych predmetoyv ochrany, sa
vzt'ahuje clanok 5 smernice 2001/29/ES.
Situdcia tohto druhu vzbudzuje
u pouzivatelov i nositelov prav pravnu
neistotu. Preto je potrebné ustanovit’ novu
osobitniui vynimku, ktora by umoZitovala
legitimne pouZivanie pasazi 7 uZ
existujucich chranenych diel alebo inych
predmetov ochrany v ramci obsahu
nahratého alebo spristupneného
pouZivatelmi. Ked’ obsah vytvoreny alebo
spristupneny pouZivatel om obsahuje
rdatke a primerané pouZitie citdcie alebo
pasdze 7 chraneného diela alebo iného
predmetu ochrany na legitt’mny ucel,
takéto pouZitie by sa malo chranit’
vynimkou stanovenou v tejto smernici.
ato vynimka by sa mala uplatiiovat’ iba
v niektorych osobitnych pripadoch, ktoré
nie su v rozpore s normalnym pouZivanim
diela alebo iného predmetu ochrany
a neprimerane neposkodzuju oprdavnené
zdaujmy nositela prav. Na ucely posudenia
takejto Skody je nevyhnutné, aby boli
v pripade potreby preskumané stupeii
povodnosti prislusného obsahu,
dlZka/rozsah pouZitej citdcie alebo pasdZe,
odborna povaha prislusného obsahu
alebo stuperi hospoddrskej ujmy, pricom
sa nevylucuje legitimne vyuzitie vynimky.
Touto vynimkou by nemali byt’ dotknuté
mordlne prava autorov diela alebo iného
predmetu ochrany.

Pozmenujuci navrh

(21¢) Poskytovatelia sluZieb informacnej
spolocnosti, ktori patria do rozsahu
posobnosti ¢lanku 13 tejto smernice, by

nemali mat’ moZnost’ odvolavat’ sa vo quj

prospech na vynimku z vyuZivania pasazi
z existujucich diel stanovenu v tejto
smernici, pri pougivani citdcii alebo
pasaZi z chranenych diel alebo 7 inych
predmetov ochrany v obsahu, ktory
pouZivatelia nahravaju alebo spristupiiuju
v tychto sluZbdach inférmac*nej spolocnosti,
s ciel’om obmedzit’ rozsah svojich
povinnosti podla ¢lanku 13 tejto
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Pozmenujici navrh 22

Navrh smernice
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Institucie spravy kultirneho
dedi¢stva by mali mat’ moznost’ vyuzivat’
jasny ramec pre digitalizaciu a Sirenie
obchodne nedostupnych diel alebo inych
predmetov ochrany, a to aj cezhranicne.
Osobitné vlastnosti zbierok obchodne
nedostupnych diel v§ak spdsobujt, Ze
ziskanie predchadzajiceho stihlasu
jednotlivych drZitel’ov prav moze byt
vel'mi naro¢né. Dovodom mdze byt
napriklad vek diel alebo inych predmetov
ochrany, ich obmedzenéd komer¢na hodnota
alebo skutoc¢nost’, Ze nikdy neboli urcené
na komercné vyuzitie. Preto treba stanovit’
opatrenia s cielom ul'ah¢it’ udel’ovanie
licencii na prava na obchodne nedostupné
diela, ktoré sa nachadzaju v zbierkach
inStitacii spravy kultirneho dedicstva,

a tym umoznit’ uzatvaranie dohod

s cezhrani¢nym t¢inkom na vnitornom
trhu.

Pozmenujuci navrh 23

Navrh smernice
Odovodnenie 22 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

smernice.

Pozmenujuci navrh

(22) Institucie spravy kultirneho
dedi¢stva by mali mat’ moznost’ vyuzivat’
jasny ramec pre digitalizaciu a Sirenie
obchodne nedostupnych diel alebo inych
predmetov ochrany, a to aj cezhrani¢ne.
Osobitné vlastnosti zbierok obchodne
nedostupnych diel vSak spdsobuju, zZe
ziskanie predchadzajuceho stihlasu
jednotlivych nositel’ov prav moze byt
vel'mi nadro¢né. Do6vodom médze byt
napriklad vek diel alebo inych predmetov
ochrany, ich obmedzend komer¢na hodnota
alebo skutocnost’, Ze nikdy neboli urcené
na komercné vyuzitie alebo nikdy neboli
obchodne dostupné. Preto treba stanovit’
opatrenia s cielom ul'ah¢it’ vyuZivanie
obchodne nedostupnych diel, ktoré sa
nachadzaju v zbierkach institucii spravy
kultarneho dedicstva, a tym umoznit’
uzatvaranie dohdd s cezhrani¢nym
ucinkom na vnatornom trhu.

Pozmenujuci navrh

(22a) Niekolko clenskych Statov uZ prijalo
rozSirené rezimy kolektivnych licencii,
zakonné mandaty alebo prdavne
domnienky, ktoré ul’ahéuju udel’ ovanie
licencii na obchodne nedostupné diela. Ak
sa v§ak vezme do uvahy roznorodost’ diel
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a inych predmetov ochrany v zbierkach
institucii kultiurneho dediéstva a rozniace
sa postupy kolektivnej spravy v élenskych
Statoch a odvetvi kulturnej tvorby, takéto
opatrenia nemusia poskytovat’ rieSenie
pre vSetky pripady, napriklad preto, lebo
neexistuje Ziadna prax kolektivnej spravy
pre urcity druh diel alebo inych
predmetov ochrany. V takychto
konkrétnych pripadoch je preto potrebné
umoZnit’ instituciam spravy kulturneho
dedicstva, aby zabezpecdili online pristup
k obchodne nedostupnym dielam
umiestnenym v ich stdlej zbierke

na zdklade vynimky z autorského prava

a suvisiacich prav. Hoci je nevyhnutné
harmonizovat’ rozsah pésobnosti novej
povinnej vynimky s cielom umoznit’
cezhranicéné pouZivanie obchodne
nedostupnych diel, clenské Staty by mali
mat’ moznost’ vyuZivat’ alebo pokracovat’
v pouzivani rozSirenych kolektivnych
licenénych zmluv uzatvorenych

s inStituciami spravy kulturneho dedicstva
na vnutrostdtnej urovni pre kategorie diel,
ktoré su trvalo zaradené do zbierok
institucii spravy kulturneho dedicstva.
Nedostatocéna dohoda o podmienkach
licencie by sa nemala vykladat’ ako
nedostatocna dostupnost’ rieSeni
zaloZenych na udel’ovani licencii.
Akékol’vek pouZivanie na zdklade tejto
vynimky by malo podliehat’ rovnakym
poZiadavkam na uplatiiovanie vynimiek
a propagdciu ako pouZivanie povolené
na zdaklade licenéného mechanizmu. S
cielom zabezpecit’, aby sa vynimka
uplatiiovala len vtedy, ked’ su splnené
urcité podmienky, a aby sa zabezpecila
pravna istota, by clenské Staty mali po
konzultacii s nositel’mi pravy,
organizdciami kolektivnej sprdavy

a organizdciami spravy kulturneho
dedicCstva a vo vhodnych casovych
intervaloch urcit’, pre ktoré sektory

a ktoré druhy diel nie su k dispozicii
vhodné rieSenia zaloZené na udel’ ovani
licencii, pricom v takom pripade by sa
mala uplatiiovat’ vynimka.
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Pozmenujici navrh 24

Navrh smernice
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) Clenské staty by v rozsahu
stanovenom touto smernicou mali mat’
volnost’ pri vybere konkrétneho druhu
mechanizmu, ktorym by sa umoznilo, aby
sa licencie na obchodne nedostupné diela
rozsirili o prava dritel’ov prav, ktori nie st
zastupeni organizaciou kolektivnej spravy,
a to v sulade s ich pravnymi tradiciami,
zvyklost'ami ¢i okolnost’ami. K takymto
mechanizmom moZzu patrit’ rozsirené
kolektivne licencie a domnienky
zastupovania.

Pozmenujuci navrh

(23) Clenské staty by v rozsahu
stanovenom touto smernicou mali mat’
volnost’ pri vybere konkrétneho druhu
mechanizmu, ktorym by sa umoznilo, aby
sa licencie na obchodne nedostupné diela
rozs§irili o prava nesitel’ov prav, ktori nie
su zastipeni prislu§nou organizéaciou
kolektivnej spravy, a to v stilade s ich
pravnymi tradiciami, zvyklostami ¢i
okolnostami. K takymto mechanizmom
mozu patrit’ rozSirené kolektivne licencie
a domnienky zastupovania.

Pozmernujici navrh 25

Navrh smernice
Odovodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24) Pokial ide o tieto licencné
mechanizmy, vel'mi dblezity je dosledny

a dobre fungujici systém kolektivnej
spravy. Uvedeny systém zahffia najmé
pravidla dobrej spravy, transparentnosti

a vykazovania, ako aj pravidelné, dokladné
a presné rozdelenie a vyplacanie sim
splatnych jednotlivym drZitel’om prav, ako
sa stanovuje v smernici 2014/26/EU.
Vsetci driitelia prav by mali mat’ pristup

k d’al$im primeranym zarukdam a mali by
mat’ moznost’ vylucit’ svoje diela alebo iné
predmety ochrany z uplatiiovania takychto
mechanizmov. Podmienky spojené s tymito
mechanizmami by nemali ovplyvnit’ ich
prakticky vyznam pre institucie spravy

Pozmenujuci navrh

(24) Pokial ide o tieto licencné
mechanizmy, vel'mi dblezity je dosledny
a dobre fungujuci systém kolektivne;j
spravy, ktory by mali Clenské Staty
podporovat’. Uvedeny systém zahina
najma pravidla dobrej spravy,
transparentnosti a vykazovania, ako aj
pravidelné, dokladné a presné rozdelenie
a vyplacanie sim splatnych jednotlivym
nositel’om préav, ako sa stanovuje

v smernici 2014/26/EU. Vsetci nositelia
prav by mali mat’ pristup k d’alSim
primeranym zarukam a mali by mat’
moznost’ vylucit svoje diela alebo iné
predmety ochrany z uplatiiovania takychto
mechanizmov udel’ovania licencii alebo
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kultirneho dediéstva.

Pozmenujuci navrh 26

Navrh smernice
Odovodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25) Vzhladom na r6znorodost’ diel

a inych predmetov ochrany v zbierkach
inStitucii spravy kulturneho dedicstva je
dolezité, aby boli k dispozicii licencné
mechanizmy zavedené v tejto smernici

a aby sa mohli prakticky vyuzivat’ pri
roznych druhoch diel a inych predmetov
ochrany vratane fotografii, zvukovych
nahravok a audiovizudlnych diel. S cielom
zohl'adnit” osobitosti roznych kategorii diel
a inych predmetov ochrany, pokial’ ide

0 sposoby uverejiiovania a distribucie a
na ul’ahcenie pouZzitel'nosti &ychto
mechanizmov, moze byt potrebné, aby
Clenské Staty zaviedli Specifické
poziadavky a postupy praktického
uplatiiovania tychto licenénych
mechanizmov. Je vhodné, aby sa pritom
Clenské Staty poradili s drzite'mi prav,
pouZivatel’mi a organizaciami kolektivne;j
spravy.

Pozmenujtci navrh 27

Navrh smernice
Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26) Z dovodov pravidiel medzinarodne;j

takychto vynimiek. Podmienky spojené
s tymito mechanizmami by nemali
ovplyvnit’ ich prakticky vyznam pre
inStitucie spravy kultirneho dedicstva.

Pozmenujuci navrh

(25) Vzhladom na r6znorodost’ diel

a inych predmetov ochrany v zbierkach
inStitucii spravy kulturneho dedicstva je
dolezité, aby boli k dispozicii licencné
mechanizmy zavedené v tejto smernici

a aby sa mohli prakticky vyuzivat pri
r6znych druhoch diel a inych predmetov
ochrany vratane fotografii, zvukovych
nahravok a audiovizudlnych diel. S cielom
zohl'adnit” osobitosti roznych kategorii diel
a inych predmetov ochrany, pokial’ ide

o sposoby uverejilovania a distribucie a

na ul’ahcenie pouZzitel'nosti rieSeni
pouZivania obchodne nedostupnych diel
zavedenych v tejto smernici, moze byt
potrebné, aby ¢lenské Staty zaviedli
Specifické poziadavky a postupy
praktického uplatiiovania tychto licenénych
mechanizmov. Je vhodné, aby sa pritom
Clenské Staty poradili s nositeI'mi prav,
instituciami spravy kulturneho dedicstva
a organizaciami kolektivnej spravy.

Pozmenujuci navrh

(26) Z dovodov pravidiel medzinarodne;j
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zvyklosti by sa licenéné mechanizmy
tykajuce sa digitalizcie a Sirenia obchodne
nedostupnych diel uvedenych v tejto
smernici nemali vztahovat’ na diela alebo
iné predmety ochrany, ktoré boli prvy raz
uverejnené alebo, ak neboli uverejnené,
prvykrat odvysielané v tretej krajine alebo
v pripade kinematografickych alebo
audiovizualnych diel na diela, ktorych
producent ma sidlo alebo obvykly pobyt

v tretej krajine. Tieto mechanizmy by sa
takisto nemali vztahovat na diela alebo iné
predmety ochrany $tatnych prislusnikov
tretich krajin, okrem pripadov, ked’ boli
prvykrat uverejnené alebo, ak neboli
uverejnené, prvykrat odvysielané na izemi
niektorého ¢lenského Statu, alebo v pripade
kinematografickych alebo audiovizualnych
diel na diela, ktorych producenta ma sidlo
alebo obvykly pobyt v ¢lenskom State.

zvyklosti by sa licen¢né mechanizmy

a vynimka tykajuce sa digitalizacie

a Sirenia obchodne nedostupnych diel
uvedenych v tejto smernici nemali
vzt'ahovat na diela alebo iné predmety
ochrany, ktoré boli prvy raz uverejnené
alebo, ak neboli uverejnené, prvykrat
odvysielané v tretej krajine alebo v pripade
kinematografickych alebo audiovizualnych
diel na diela, ktorych producent ma sidlo
alebo obvykly pobyt v tretej krajine. Tieto
mechanizmy by sa takisto nemali
vzt'ahovat na diela alebo iné predmety
ochrany Statnych prislusnikov tretich
krajin, okrem pripadov, ked boli prvykrat
uverejnené alebo, ak neboli uverejnené,
prvykrat odvysielané na izemi niektorého
¢lenského $tatu, alebo v pripade
kinematografickych alebo audiovizualnych
diel na diela, ktorych producenta ma sidlo
alebo obvykly pobyt v ¢lenskom State.

Pozmenujtci navrh 28

Navrh smernice
Odovodnenie 27

Text predlozeny Komisiou

(27) Ked’ze projekty hromadne;j
digitalizdcie m6zu pre institlcie spravy
kultarneho dedicstva predstavovat’ zna¢né
investicie, ziadne licencie udelené

na zéklade mechanizmov stanovenych
v tejto smernici by im nemali branit’
vytvdrat’ dostatocné prijmy na pokrytie
licen¢énych ndkladov a ndkladov

na digitalizaciu a §irenie diel a inych
predmetov ochrany, na ktoré sa licencia
vzt'ahuje.

Pozmenujuci navrh

(27) Kedze projekty hromadnej
digitalizacie m6zu pre inStitlcie spravy
kultarneho dedicstva predstavovat’ zna¢né
investicie, ziadne licencie udelené

na zéklade mechanizmov stanovenych

v tejto smernici by im nemali branit’

v pokryvani nakladov na digitalizaciu

a Sirenie diel a inych predmetov ochrany,
na ktoré sa licencia vzt'ahuje.
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Pozmenujici navrh 29

Navrh smernice
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) Primeranym spdsobom by sa mali
uverejilovat’ informacie o budicom

a priebeznom pouzivani obchodne
nedostupnych diel a inych predmetov
ochrany inStiticiami spravy kulturneho
dedicstva na zaklade licen¢nych
mechanizmov stanovenych v tejto smernici
a opatrenia pre vSetkych drZitel’ov prav
zavedené s cielom vylucit’ ich diela alebo
iné predmety ochrany z uplatilovania
licencii. To obzvlast plati v pripade
cezhrani¢ného pouzitia na vnutornom trhu.
Preto je vhodné zabezpecit’ vytvorenie
jednotného verejne pristupného
elektronického portalu Unie, kde by sa
takéto informdcie spristupniovali verejnosti
v primeranom predstihu pred
cezhrani¢nym pouzitim. Nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

&. 386/2012 sa Urad Eurdpskej tinie pre
dusevné vlastnictvo poveruje niektorymi
ulohami a ¢innost’ami financovanymi

s vyuzitim vlastnych rozpoc¢tovych
prostriedkov, ktorych cielom je ul'ah¢it

a podporit’ Cinnosti vnatrostatnych
organov, sukromného sektora a institacit
Unie v boji proti porugovaniu prav
duSevného vlastnictva a pri jeho
predchédzani. Preto je vhodné prenechat’
tomuto Gradu vytvorenie a spravu
eurdpskeho portélu, kde budu tieto
informdacie dostupné.

Pozmenujici navrh 30

Navrh smernice
Odovodnenie 28 a (nové)

Pozmenujuci navrh

(28) Primeranym spdsobom by sa mali
uverejiiovat’ informécie o budiicom

a priebeznom pouzivani obchodne
nedostupnych diel a inych predmetov
ochrany institticiami spravy kultarneho
dedi¢stva na zaklade licen¢nych
mechanizmov alebo vynimky stanovenych
v tejto smernici a opatrenia pre vSetkych
nositel’ov prav zavedené s cielom vylucit’
ich diela alebo iné predmety ochrany

z uplatiovania licencii alebo vynimky. To
obzvlast plati v pripade cezhrani¢ného
pouzitia na vnutornom trhu. Preto je
vhodné zabezpecit’ vytvorenie jednotného
verejne pristupného elektronického portalu
Unie, kde by sa takéto informacie
spristupnovali verejnosti v primeranom
predstihu pred cezhraniénym pouZzitim.
Nariadenim Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 386/2012 sa Urad
Eurdpskej tnie pre duSevné vlastnictvo
poveruje niektorymi tlohami a ¢innost'ami
financovanymi s vyuzitim vlastnych
rozpoctovych prostriedkov, ktorych cielom
je ul'ah¢it’ a podporit’ Cinnosti
vnutrostatnych orgénov, sukromného
sektora a institacii Unie v boji proti
poruSovaniu prav dusevného vlastnictva

a pri jeho predchadzani. Preto je vhodné
prenechat’ tomuto tradu vytvorenie

a spravu europskeho portalu, kde buda
tieto informacie dostupné.
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(28a) Na zabezpecenie toho, aby licenéné
mechanizmy vytvorené pre obchodne
nedostupné diela boli relevantné

a primerane fungovali, aby nositelia prav
boli tymito mechanizmami dostatocne
chraneni, aby sa licencie naleZite
propagovali a aby sa zabezpecila prava
jasnost’ s ohl’adom na reprezentativnost’
organizdcii kolektivnej spravy

a kategorizaciu diel, by Clenské Staty mali
presadzovat’ dialog so zainteresovanymi
stranami podl’a jednotlivych odvetvi.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh smernice
Odovodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30) S cielom zjednodusit’ licencovanie
prav na audiovizudlne diela pre platformy
videa na poziadanie sa touto smernicou
uklada célenskym Statom povinnost’
vytvorit’ rokovaci mechanizmus
umoznujuci strandm, ktoré chcu uzavriet

dohodu, vyuzit’ pomoc nestranného organu.

Tento organ by sa mal s prislusnymi
stranami stretnt’ a pomoct’ pri
rokovaniach poskytnutim odbornych
a externych odporacani. V tejto suvislosti
by clenské staty mali rozhodnat’

o podmienkach fungovania takéhoto
rokovacieho mechanizmu vratane
harmonogramu a trvania pomoci pri
rokovaniach, ako aj tihrady nakladov.
Clenské $taty by mali zabezpegit', aby
administrativne a finan¢né zat'azenie
zostalo primerané s cielom zarucit’
efektivnost’ rokovacieho fora.

Pozmenujuci navrh

(30) S ciel'om zjednodusit’ licencovanie
prav na audiovizudlne diela pre platformy
videa na poziadanie by clenské Staty mali
vytvorit’ rokovaci mechanizmus, riadeny
existujucim alebo novo zriadenym
vhitro$tatnym orgdnom, umoziujuci
stranam, ktoré chcu uzavriet’ dohodu,
vyuzit pomoc nestranného organu. Ucast’
na tomto rokovacom mechanizme

a ndsledné uzavretie dohod by mali byt
dobrovol’né. Ak sa rokovanie tyka stran
z roznych Clenskych Statov, tieto strany by
sa mali vopred dohodnut’ na prislu§nom
Clenskom Stadte, pokial’ sa rozhodnu
vyuzit’ rokovaci mechanizmus. Tento
organ by sa mal s prisluSnymi stranami
stretnut’ a pomoct’ pri rokovaniach
poskytnutim odbornych, nestrannych

a externych odporacani. V tejto suvislosti
by ¢lenské Staty mali rozhodnat’

o podmienkach fungovania takéhoto
rokovacieho mechanizmu vratane
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Pozmernujici navrh 32

Navrh smernice
Odovodnenie 30 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

harmonogramu a trvania pomoci pri
rokovaniach a rozdelenia akychkol’'vek
vzniknutych nakladov a zloZenia takychto
orgdnov. Clenské $taty by mali zabezpegit,
aby administrativne a finan¢né zatazenie
zostalo primerané s cielom zarucit’
efektivnost’ rokovacieho fora.

Pozmenujuci navrh

(30a) Ochrana dediéstva Unie je
mimoriadne doleZita a mala by sa posilnit’
v prospech buducich generdcii. To by sa
malo dosiahnut’ najmdi prostrednictvom
ochrany zverejneného dedicstva. Na tento
ucel by sa mala v Unii stanovit’ povinnost’
odovzdat’ vytlacok s ciel’om zabezpedit’,
aby publikacie tykajuce sa zaleZitosti
Unie, ako st prdvo Unie, histéria

a integrdcia Unie, politika Unie

a demokracia v Unii, inStituciondlne,
parlamentné a politické zdleZitosti Unie,

a teda aj zaznamy o intelektudlnych
uspechoch Unie a v budiicnosti
uverejnené dedicstvo boli systematicky
ghromaZd’ované. Takéto dedicstvo by
malo byt nielen chranené vytvorenim
archivu Unie pre publikdcie tykajiice sa
zdleZitosti Unie, ale takisto by malo byt
spristupnené obéanom Unie a budiicim
generdciam. KniZnica Eurépskeho
parlamentu ako kniZnica jedinej institucie
Unie priamo zastupujiicej obéanov Unie
by mala byt’ ustanovena ako depozitna
knitnica Unie. S ciel’om zabrdnit
nadmernému zat’aZeniu vydavatel’stiev,
tladiarni a dovozcov by sa mali v kniZnici
Europskeho parlamentu ukladat’ iba
elektronické publikdcie, ako su
elektronické knihy, elektronické casopisy
a elektronické odborné casopisy, pricom
kniZnica by mala Citatel’om spristupriovat’
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Pozmeinujtice navrhy 33 a 137

Navrh smernice
Odovodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Sloboda a pluralita tlace je
nevyhnutnym prostriedkom zabezpecenia
kvalitnej Zurnalistiky a pristupu obanov
k informaciam. Tla¢ prispieva zasadnym
sposobom k verejnej diskusii a riadnemu
fungovaniu demokratickej spolo¢nosti.
Vydavatelia tla¢ovych publikacii pri
prechode z tlacenych na digitalne
publikacie ¢elia problémom, pokial ide

o udelovanie licencii na online pouzivanie
ich publikacii a navratnost investicii. V
situdcii, ked’ vydavatelia tlacovych
publikacii nie su uznani za dritel’ov prav,
je udelovanie licencii a presadzovanie prav
v digitdlnom prostredi Casto zlozité

a neefektivne.

Pozmenujtice navrhy 34 a 138

Navrh smernice

publikacie, na ktoré by sa vit’ahovala
povinnost’ odovzdat’ kniZnici Europskeho
parlamentu ich vytlacok na ucely
vyskumu alebo Studia a pod kontrolou
knizZnice Eurdopskeho parlamentu. Takéto
publikdacie by sa nemali spristupiiovat’
online externe.

Pozmenujuci navrh

(31) Sloboda a pluralita tlace je
nevyhnutnym prostriedkom zabezpecenia
kvalitnej Zurnalistiky a pristupu obanov
k informaciam. Tla¢ prispieva zasadnym
sposobom k verejnej diskusii a riadnemu
fungovaniu demokratickej spolo¢nosti.
Rastica nerovnovaha medzi mocnymi
platformami a vydavatel'mi tlace, ku
ktorym mozZu patrit’ aj tlacové agentury,
uz viedla k pozoruhodnej regresii
medidlnej scény na regiondlnej urovni.
Vydavatelia tlacovych publikécii a tlacové
agentury pri prechode z tlacenych

na digitalne publikécie ¢elia problémom,
pokial’ ide o udel'ovanie licencii na online
pouzivanie ich publikacii a navratnost’
investicii. V situdcii, ked’ vydavatelia
tlacovych publikécii nie st uznani

za nositel’ov prav, je udel'ovanie licencii
a presadzovanie prav v digitdlnom
prostredi Casto zlozité a neefektivne.

Odovodnenie 32
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Text predlozeny Komisiou

(32) Na zabezpecenie udrzatel'nosti
vydavatel'ského odvetvia treba uznavat

a nad’alej podporovat’ organizacnti

a finan¢n pomoc vydavatel'ov pri
vytvarani tlacovych publikacii. Na Grovni
Unie preto treba stanovit’ zosuladent
pravnu ochranu tlacovych publikécii,
pokial ide o digitalne pouzitia. Takato
ochrana by mala byt’ ti€¢inne zabezpecena
zavedenim do pravnych predpisov Unie
prav suvisiacich s autorskym pravom,
pokial’ ide o rozmnoZovanie a verejné
spristupiiovanie tlac¢ovych publikécii pri
digitalnom pouZziti.

Pozmenujuci navrh 139

Navrh smernice

Odovodnenie 33

Text predlozeny Komisiou
(33) Naucely tejto smernice je potrebné
vymedzit’ pojem tlacovej publikacie, aby
zahtnal len novinarske publikacie
vydéavané poskytovatel'om sluzby, a to
periodicky alebo pravidelne aktualizované
na akomkol'vek nosici, na ucely
informovania alebo zabavy. K takymto
publikaciam by patrili napriklad denniky,
tyzdenniky a mesaéniky vSeobecného
alebo osobitného zaujmu a spravodajské
webové stranky. Periodické publikacie,
ktoré sa uverejnuju na vedecké alebo
akademické ucely, ako su vedecké

Pozmenujuci navrh

(32) Na zabezpecenie udrzatel'nosti
vydavatel'ského odvetvia treba uznavat’

a nad’alej podporovat’ organizacntl

a finan¢n pomoc vydavatel'ov pri
vytvarani tlacovych publikacii, a tym
zarucit’ dostupnost’ spol’ahlivych
informdcii. Na urovni Unie je preto
potrebné, aby Clenské Staty stanovili
zosuladent pravnu ochranu tlacovych
publikacii v Unii, pokial ide o digitalne
pouzitia. Takato ochrana by mala byt
ucinne zabezpecena zavedenim

do pravnych predpisov Unie prav
suvisiacich s autorskym pravom, pokial’ ide
0 rozmnozovanie a verejné spristupfiovanie
tlacovych publikacii pri digitdlnom pouziti
s cielom ziskat’ spravodlivi a primerané
odmenu za toto pouZitie. Sukromné
pouditie by sa 7 tohto odkazu malo
vlucit’. Okrem toho by sa zaradenie

do vyhladavaca nemalo povaZovat

za spravodlivii a primeranu odmenu.

Pozmenujuci navrh
(33) Naucely tejto smernice je potrebné
vymedzit’ pojem tlacovej publikacie, aby
zahfnal len novinarske publikécie
vydavané poskytovatel'om sluzby, a to
periodicky alebo pravidelne aktualizované
na akomkol'vek nosici, na ucely
informovania alebo zébavy. K takymto
publikaciam by patrili napriklad denniky,
tyzdenniky a mesacniky vSeobecného
alebo osobitného zaujmu a spravodajské
webové stranky. Periodické publikacie,
ktoré sa uverejnuju na vedecké alebo
akademické ucely, ako su vedecké
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Casopisy, by nemali pozivat’ ochranu
priznant tlaovym publikaciam podla tejto
smernice. Tato ochrana sa netyka ukonov
zadavania hypertextovych odkazov (tzv.
hyperlinking), ktoré nepredstavuju verejny
prenos.

Casopisy, by nemali pozivat ochranu
priznanu tlaovym publikaciam podrla tejto
smernice. Tato ochrana sa netyka ukonov
zadavania hypertextovych odkazov (tzv.
hyperlinking). Ochrana sa nevzt’ahuje ani
na faktické informdcie, ktoré sa uvadzaju
v novindrskych clankoch z tlacovej
publikacie, a preto Ziadnej osobe nebrani
v tom, aby takéto faktické informdcie
uviedla.

Pozmenujice navrhy 36 a 140

Navrh smernice
Odovodnenie 34

Text predlozeny Komisiou

(34) Prava udelené vydavatel'om
tlacovych publikécii na zaklade tejto
smernice by mali mat’ rovnaky rozsah
poOsobnosti ako prava na rozmnozovanie
a spristupniovanie verejnosti stanovené

v smernici 2001/29/ES, pokial’ ide

o digitalne pouzitia. Na tieto prdva by sa
takisto mali vztahovat’ rovnaké
ustanovenia o vynimkach a obmedzeniach,
akeé platia pre prava stanovené v smernici
2001/29/ES vratane vynimkKy pre citacie
na ucely kritiky alebo recenzie stanovene;j
v ¢lanku 5 ods. 3 pism. d) uvedene;j
smernice.

Pozmenujuci navrh

(34) Prava udelené vydavatel'om
tlacovych publikécii na zaklade tejto
smernice by mali mat’ rovnaky rozsah
posobnosti ako prava na rozmnozovanie

a spristupniovanie verejnosti stanovené

v smernici 2001/29/ES, pokial’ ide

o digitdlne pouZitia. Clenské §tdty by mali
myt’ moZnost’ podriadit’ tieto prava
rovnakym ustanoveniam o vynimkach

a obmedzeniach, aké platia pre prava
stanovené v smernici 2001/29/ES vratane
vynimky pre citacie na ucely kritiky alebo
recenzie stanovenej v ¢lanku 5 ods. 3
pism. d) uvedenej smernice.

Pozmenujtci navrh 37

Navrh smernice
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(35) Ochranou priznanou vydavatelom
tlacovych publikacii podl'a tejto smernice
by nemali byt’ dotknuté prava autorov

(35) Ochranou priznanou vydavatelom
tlacovych publikacii podl'a tejto smernice
by nemali byt dotknuté prava autorov
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a inych drZitelov prav na diela a iné
predmety ochrany, ktoré sa v nich
nachadzaju, a to aj pokial’ ide o rozsah,

v akom mdzu autori a ini drzitelia prav
vyuzivat' svoje diela alebo iné predmety
ochrany nezavisle od tlacovej publikacie,
v ktorej su zahrnuté. Preto by vydavatelia
tlacovych publikacii nemali mat’ moznost’
odvolavat’ sa na im uznana ochranu voci
autorom a inym drZitel’om prav. Tym nie
su dotknuté zmluvné dohody uzavreté
medzi vydavateI'mi tlacovych publikacii
na jednej strane a autormi a inymi
drZitel’mi prav na strane druhe;j.

Pozmenujtci navrh 38

Navrh smernice

a inych nositel’ov prav na diela a iné
predmety ochrany, ktoré sa v nich
nachadzaju, a to aj pokial’ ide o rozsah,

v akom moZzu autori a ini drzitelia prav
vyuzivat’ svoje diela alebo iné predmety
ochrany nezavisle od tlacovej publikacie,
v ktorej st zahrnuté. Preto by vydavatelia
tlacovych publikacii nemali mat’ moznost’
odvolavat’ sa na im uznanu ochranu voci
autorom a inym nositel’om prav. Tym nie
su dotknuté zmluvné dohody uzavreté
medzi vydavatel'mi tlacovych publikacii
na jednej strane a autormi a inymi
nositel’mi prav na strane druhej. Bez
ohladu na skutocnost’, Ze autori diel,
ktoré su sucast’ou tlacovej publikdcie,
dostavaju primeranu odmenu

za vyuZivanie ich diel na zdaklade
podmienok udelenia licencie na ich dielo
vydavatel ovi tlacovych publikacii, autori,
ktorych diela su sucast’ou tlacovej
publikacie, by mali mat’ narok

na zodpovedajuci podiel 7 novych
dodatocnych prijmov, ktoré ziskavaju
vydavatelia tlacovych publikdcii za isté
druhy sekunddarneho vyuZivania svojich
tlacovych publikacii poskytovatel'mi
sluZieb informacnej spolocnosti

v suvislosti s pravami ustanovenymi

v ¢lanku 11 ods. 1 tejto smernice. VysSka
nahrady, ktord je uréend autorom, by
mala zohladriovat’ Specifické odvetvové
licencné normy tykajuce sa diel, ktoré su
sucast’ou tlacovej publikdcie, ktoré su

v prislu§nom ¢lenskom Stdte uznané

za vhodné, pricom nahrada priradena
autorom by nemala mat’ vplyv na licencné
podmienky dohodnuté medzi autorom

a vydavatel’om tlacovych publikdcii

za pouZitie autorovho ¢lanku
vydavatel’om tlacovych publikacii.

Odovodnenie 36
11520/18 dk/ESH/kn 30
PRILOHA GIP.2 SK



Text predlozeny Komisiou

(36) Vydavatelia vratane vydavatel'ov
tlacovych publikacii, knih alebo vedeckych
publikacii ¢asto pdsobia na zaklade
prevodu autorskych prav prostrednictvom
zmluvnych dohdd alebo zakonnych
ustanoveni. V tejto stvislosti vydavatelia
vynakladajt investicie s cielom vyuZivania
diel uvedenych vo svojich publikdacidach

a v niektorych pripadoch im mozZu byt
odopreté prijmy, ak sa takéto diela
pouzivajl na zaklade vynimiek alebo
obmedzeni, ako napriklad pri
rozmnozovani pre sukromnul potrebu

a rozmnozovani prostrednictvom
reprografického zariadenia. Vo viacerych
¢lenskych Statoch sa nahrada za pouZzivanie
na zaklade takychto vynimiek rozdel'uje
medzi autorov a vydavatel'ov. S ciel'om
zohladnit’ tato situaciu a zvysit’ pravnu
istotu pre vSetky zcastnené strany by mali
mat’ Clenské Staty moznost’ stanovit’, Ze ak
autor previedol svoje prava alebo udelil
licenciu vydavatel’ovi alebo inak prispieva
svojimi dielami do publikdcie a ak su
zavedené systémy na nahradu Skod
sposobenych v dosledku vynimky alebo
obmedzenia, vydavatelia maju pravo
poZadovat’ podiel 7 takejto nahrady,
pric¢om by vydavatelia nemali byt
zat’aZeni preukazovanim opodstatnenosti
takejto Ziadosti nad ramec toho, ¢o sa
vyZaduje podla zavedeného systému.

Pozmenujuci navrh

(36) Vydavatelia vratane vydavatel'ov
tlacovych publikacii, knih alebo vedeckych
publikacii a hudobnych publikdcii posobia
na zaklade zmluvnych dohdd s autormi. V
tejto suvislosti vydavatelia vynakladaji
investicie a nadobudaju prava, pricom

v niektorych oblastiach ziskavaju prava
ndrokovat’ si na podiel nahrady v ramci
spoloénych organizacii kolektivnej spravy
autorov a vydavatel’ov, s cielom
vyuzivania diel, a preto sa tie moZu
ocitnut’ v situdcii, ked’ im su odopreté
prijmy, ak sa takéto diela pouzivaju

na zaklade vynimiek alebo obmedzeni, ako
napriklad pri rozmnozovani pre sikromnu
potrebu a rozmnozovani prostrednictvom
reprografického zariadenia. Vo vel’kom
mnoZstve Clenskych Statoch sa nahrada

za pouzivanie na zaklade takychto
vynimiek rozdel'uje medzi autorov

a vydavatel'ov. S cielom zohladnit’ tato
situdciu a zvysit’ pravnu istotu pre vSetky
zucCastnené strany by mali mat’ ¢lenské
Staty moznost’ poskytovat’ rovnocenny
systém zdiel’ania ndahrad, ak bol takyto
systém v danom clenskom Stdte

v prevadzke pred 12. novembrom 2015.
Podiel tejto nahrady medzi autormi

a vydavatel’mi by mohol byt’ stanoveny

v internych distribucnych pravidlach
organizdcie kolektivnej spravy, ktora konad
spolocne v mene autorov i vydavatel’ov,
alebo stanoveny clenskymi Statmi

v zakonoch alebo inych pravnych
predpisoch v sulade s rovnocennym
systémom, ktory bol v danom &lenskom
State v prevadzke pred 12. novembrom
2015. Toto ustanovenie sa nedotyka
opatreni v Clenskych Statoch tykajucich sa
prav verejného vypoZiciavania, spravy
prav, ktoré nevychadzaju 7 vynimiek alebo
obmedzeni autorskych prav, ako su
napriklad rozSirené kolektivne licenéné
systémy, alebo prav tykajucich sa
odmeriovania na zdaklade vnutrosStatnych
pravnych predpisov.
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Pozmenujici navrh 39

Navrh smernice
Odovodnenie 36 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(36a) Kulturny a kreativny priemysel
zohrava vel’mi doleZitu ulohu v novej
industrializacii Eurdpy, stimuluje rast

a ma strategické postavenie na spustenie
inovacného presahovania do inych
priemyselnych sektorov. Kulturny

a kreativny priemysel je navySe hnacou
silou inovdcii a rozvoja IKT v Eurdpe.
Kultiurny a kreativny priemysel v Eurdpe
poskytuje viac ako 12 milionov
pracovnych miest na plny uvizok, co
predstavuje 7,5 % pracovnej sily Unie,

a vytvdra pribliZne 509 miliard EUR
pridanej hodnoty HDP (5,3 % celkovej
hrubej pridanej hodnoty EU). Ochrana
autorskych prav a prav suvisiacich

s autorskym pravom su zdkladom prijmov
kulturneho a kreativneho priemyslu.

Pozmenujice navrhy 40 a 215 rev

Navrh smernice
Odovodnenie 37

Text predlozeny Komisiou

(37) V poslednych rokoch sa zvysuje
zlozitost’ fungovania trhu s online
obsahom. Rozmach zazivaja online sluzby
poskytujuce pristup k obsahu chraneného
autorskym pravom, ktory nahrali ich
pouzivatelia bez zapojenia drZitel’ov prav,
a stali sa hlavnym zdrojom pristupu

k online obsahu. To ma vplyv na moznosti
driitel’ov prav urcit, ¢i a za akych
podmienok sa vyuzivaju ich diela a iné
predmety ochrany, ako aj na ich moZnosti

Pozmenujuci navrh

(37) V poslednych rokoch sa zvysuje
zlozitost’ fungovania trhu s online
obsahom. Rozmach zazivaju online sluzby
poskytujuce pristup k obsahu chraneného
autorskym pravom, ktory nahrali ich
pouzivatelia bez zapojenia nositel’ov prav,
a stali sa hlavnym zdrojom pristupu

k online obsahu chranenému autorskym
pravom. Online sluzby su prostriedkom
na poskytnutie SirSieho pristupu ku
kulturnym a kreativnym dielam
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ziskat’ za ne primerani odmenu.

Pozmenujuci navrh 143

Navrh smernice

Odovodnenie 37 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

a ponukaju kultiurnemu a kreativnemu
priemyslu vyborné prileZitosti na rozvoj
novych obchodnych modelov. Hoci
napriek tomu, Ze umoZiiuju roznorodost’
a jednoduchy pristup k obsahu, prindSaju
aj vyzvy, ak je obsah chrdaneny autorskym
pravom nahraty bez predchdadzajuceho
stthlasu nositel’ov prav. To ma vplyv

na moznosti nositel’ov prav urcit, ¢i a

za akych podmienok sa vyuzivaju ich diela
a iné predmety ochrany, ako aj na ich
moznosti ziskat’ za ne primeran(i odmenu,
ked’Ze niektoré sluiby umoZiiujuce
pouzivatel’'om nahrat’ svoj obsah nepatria
do licenénych dohod na zdklade toho, Ze
sa odvoldavaju na pokrytie vynimkou
wbezpecného pristavu* stanovenou

v smernici 2000/31/ES.

Pozmenujuci navrh
(37a) Niektoré sluZby informacnej
spolocnosti maju v ramci beZného
vyuzivania umoZnit’ verejnosti pristup
k obsahu chranenému autorskym pravom
alebo inému predmetu ochrany, ktoré
nahrali ich pouZivatelia. Vymedzenie
poskytovatel’a sluZieb spolocného
vyuZivania online obsahu podl’a tejto
smernice sa vit’ahuje na poskytovatel’ov
sluZieb informacnej spolocnosti, ktorych
jednym z hlavnych ucelov je uchovavat’
a spristupriovat’ verejnosti alebo Sirit’
znacné mnoZstvo obsahu chraneného
autorskym pravom, ktory bol
nahrany/spristupneny jeho pouZivatel’mi,
ktori optimalizujui obsah a propaguju ho
s cielom zisku okrem iného
zobrazovanim, znackovanim, sprdavou,
sekvencovanim nahranych diel alebo
inych predmetov ochrany, bez ohl’adu
na prostriedok, ktory na tento ucel
pouZiju, a teda konaju aktivne. V
dosledku toho sa na nich nemoZze
vzt’ahovat’ oslobodenie od zodpovednosti
stanovenej v Clanku 14 smernice
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2000/31/ES. Vymedzenie pojmu
poskytovatel’a sluZieb spolocného
vyuZivania online obsahu podl’a tejto
smernice sa nevit’ahuje na mikropodniky
a malé podniky v zmysle hlavy I prilohy

k odporucaniu Komisie 2003/361/ES

a poskytovatelov sluZieb, ktori konaju

na nekomercné ucely, ako su napriklad
online encyklopédie, a na poskytovatel’ov
online sluZieb, ak je obsah nahrany

na zdaklade povolenia vietkych dotknutych
nositel’ov prav, ako su vzdeldavacie alebo
vedecké uloZiska. Poskytovatelia
cloudovych sluZieb na individudlne
vyuZitie, ktori neposkytuju priamy pristup
verejnosti, platformy na vyvoj softvéru

s otvorenym zdrojovym kédom a online
trhy, ktorych hlavnou ¢innost’ou je
maloobchodny predaj fyzického tovaru
online, by sa nemali povaZovat’

za poskytovatel’ov online obsahu v zmysle
tejto smernice.

Pozmenujice navrhy 144, 145 a 146

Navrh smernice
Odovodnenie 38

Text predlozeny Komisiou

(38) Ak poskytovatelia sluzieb
informacnej spolocnosti uchovavaju

a spristupriuju verejnosti diela chranené
autorskym pravom alebo iné predmety
ochrany, ktoré nahrali ich pouZivatelia,
Cim idu nad ramec obycajného
poskytovania fyzickych zariadeni

a vykondvaju ukon verejného prenosu, su
povinni uzavriet’ licencné zmluvy

s drZitel’mi prav okrem pripadov, ak maju
ndrok na oslobodenie od zodpovednosti
stanovenej v ¢lanku 14 smernice
Europskeho parlamentu a Rady
2000/31/ES*.

Pozmenujuci navrh

(38) Poskytovatelia sluzieb spolocného
vyuzivania online obsahu vykonavaji
ukon verejného prenosu, a preto
zodpovedaju za obsah, ktory poskytuju,

a preto by mali uzavriet’ spravodlivé

a primerané licencné zmluvy s nositel’'mi
prav. Uzatvdarané licencéné zmluvy by mali
v rovnakej miere a rozsahu zahviat’ aj
zodpovednost’ pouZivatelov, ak konaju
na nekomercné ucely. V sulade s ¢lankom
11 ods. 2a sa zodpovednost’
poskytovatel’ov sluZieb spoloéného
vyuZivania online obsahu podl’a élanku
13 nevzt’ahuje na hypertextové odkazy

v suvislosti s tlacovymi publikaciami.
Dialog medzi zainteresovanymi stranami
ma v digitalnom svete zdasadny vyznam.
Mali by vymedzit’ najlepSie postupy

na zabezpecenie fungovania licencénych
zmluy a spoluprdce medzi poskytovatel’mi
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sluzieb spolocného vyuZivania online
obsahu a nositel’mi prav. Pri tychto
najlepSich postupoch by sa mal zohladnit’
rozsah, v ktorom obsah porusuje autorské

prava v ramci sluzby.

Pokial’ ide o Clanok 14, je potrebné
overit’, ¢i poskytovatel’ sluZieb zohrdava
aktivnu ulohu, a to aj prostrednictvom
optimalizdcie prezentdcie nahratych diel
alebo predmetov ochrany alebo ich
propagovania, a to bez ohladu na povahu
prostriedkov pouZitych na tento ucel.

V zaujme zabezpeclenia fungovania
akejkolvek licencnej dohody by mali
poskytovatelia sluZieb informacnej
spolocnosti, ktori uchovdvaju a poskytuju
pristup k vel’kym mnoZstvam diel a inych
predmetov ochrany chranenych
autorskymi pravami, ktoré nahrali ich
pouzivatelia, prijat’ vhodné a primerané
opatrenia na zabezpecenie ochrany diel
alebo inych predmetov ochrany, napriklad
zavedenim ucinnych technologii. Tato
povinnost’ by sa mala uplatiiovat’ aj

v pripade, Ze poskytovatelia sluZieb
informacnej spolocnosti maju narok

na oslobodenie od zodpovednosti podl’a
Clanku 14 smernice 2000/31/ES.

34 Smernica 2000/31/ES Eurdpskeho
parlamentu a Rady 7 8. juna 2000

o urcitych pravnych aspektoch sluZieb
informacnej spolocnosti na vnutornom

trhu, najmii o elektronickom obchode (U.
vwESL178,17.7.2000, s. 1 - 16).

Pozmenujici navrh 147

Navrh smernice

Odovodnenie 39
11520/18 dk/ESH/kn 35
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Text predlozeny Komisiou

(39) Spoluprdaca medzi poskytovatel’mi
sluZieb informacnej spolocnosti, ktori
uchovavaju a poskytuju pristup k vel’kym
mnoZstvam diel alebo inych predmetov
ochrany chranenych autorskymi pravami,
ktoré nahrali ich pouZivatelia, a drZitel’mi
prav je nevyhnutnd pre fungovanie
technologii, ako su technologie
rozpozndvania obsahu. V takychto
pripadoch by mali drZitelia prav
poskytnut’ potrebné udaje s cielom
umoznit’ tymto sluZbam identifikovat’ ich
obsah a dané sluZby by mali byt
transparentné vo vit'ahu k drZitelom
prav, pokial’ ide o pouZivané technoldgie,
aby bolo moZné posudit’ ich primeranost’.
Tieto sluzby by mali drZitel’om prav
poskytnut’ najmd informdcie o druhu
pouzitych technologii, o sposobe ich
prevadzky a ich miere uspeSnosti pri
rozpozndvani obsahu drZitel ov prav.
Uvedené technolégie by mali takisto
umoznit’ driitelom pray ziskat’
informadcie od poskytovatel’ov sluZieb
informacnej spolocnosti o pouZivani ich
obsahu, na ktory sa vztahuje dohoda.

Pozmenujuci navrh

(39) Clenské $tity by mali zabezpecit’,
aby v pripade, Ze nositelia prav nechcu
uzavriet’ licencné zmluvy, poskytovatelia
sluzieb spolocného vyuZivania online
obsahu a nositelia prav v dobrej viere
spolupracovali s cielom zabezpecit’, aby
v ramci svojich sluZieb nespristupiiovali
diela chrdanené autorskym pravom alebo
pre ktoré nebolo vydané povolenie, alebo
iné predmety ochrany. Spoluprdaca medzi
poskytovatel’mi sluZieb online obsahu

a nositel’mi prav by nemala viest’

k obmedzovaniu dostupnosti diel, ktoré
neporusuju prdava, alebo inych predmetov
ochrany vratane tych, na ktoré sa vzt'ahuje
vynimka alebo obmedzenie autorskych
prav.

Pozmenujici navrh 148

Navrh smernice

Odovodnenie 39 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(39a) Clenské $tity by mali zabezpedit’,
aby poskytovatelia sluZieb online obsahu
uvedeni v odseku 1 zaviedli i¢inné

a rychle mechanizmy podavania st’aZnosti
a mechanizmy ndpravy dostupné pre
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Pozmernujici navrh 149

Navrh smernice

Odovodnenie 39 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

pouzivatel’ov v pripade, ak spoluprdaca
uvedend v ods. 2a vedie k neopravnenému
odstraneniu ich obsahu. Akdakol’vek
st’aZnost’ podanda na zaklade tychto
mechanizmov by sa mala spracovat’ bez
zbytoéného odkladu. Nositelia prav by
mali svoje rozhodnutia primerane
odovodnit’, aby sa vyhli nedovodnému
zamietnutiu staZnosti. Okrem toho

v sitlade so smernicou 95/46/ES,
smernicou 2002/58/ES a v§eobecnym
nariadenim o ochrane udajov by
spoluprdaca nemala viest’ k identifikacii
jednotlivych pouZivatel’ov ani

k spracovaniu ich osobnych udajov.
Clenské $taty by zdroveii mali zabezpedit’,
aby pouZivatelia mali pristup

k nezavislému orgdnu na rieSenie sporov,
ako aj k sudu alebo inému prislu§nému
sudnemu organu na uplatnenie vynimky
alebo obmedzenia autorského prava.

Pozmenujuci navrh

(39b) Co najskor po nadobudnuti
ucinnosti tejto smernice by Komisia

a Clenské Staty mali zorganizovat’ dialog
medzi zainteresovanymi stranami

s cielom harmonizovat’ a definovat’
najlepsie postupy. Mali by vydat’
usmernenia s ciel’om zabezpecit’
fungovanie licenénych zmluy

a spolupracu medzi poskytovatel’mi
sluzieb spolocného vyuZivania online
obsahu a nositel’mi prav pri pouZivanie
ich diel alebo inych predmetov ochrany
v zmysle tejto smernice. Pri definovani
najlepSich postupov by sa malo osobitne
prihliadat’ na zakladné prdava a vyuZitie
vynimiek a obmedzeni. Osobitnad
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Pozmenujtice navrhy 44 a 219

Navrh smernice
Odovodnenie 39 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 46

Navrh smernice
Odovodnenie 39 d (nové)

Text predlozeny Komisiou

pozornost’ by sa mala venovat’ aj tomu,
aby sa zabezpecilo, Ze zat’az pre MSP
bude nad’alej primerand a zabrani sa
automatizovanému blokovaniu obsahu.

Pozmenujuci navrh

(39¢) Clenské tity by mali zabezpedit’,
aby existoval mediacny mechanizmus,
ktory by poskytovatel’om sluZieb

a nositel’om prav umoznil ndjst’ zmierlivé
rieSenie akéhokol’vek sporu
vyplyvajuceho z podmienok ich dohod
o spolupraci. Na tento ucel by Clenské
Staty mali vvmenovat’ nestranny orgdn
so vSetkymi ndleZitymi kompetenciami
a skusenost’ami potrebnymi nato, aby
stranam pomdahal pri rieSeni ich sporov.

Pozmenujuci navrh

(39d) Nositelia prav by mali zo zdsady
vZdy dostavat’ spravodlivii a primeranu
odmenu. Autori a vpkonni umelci, ktori
uzatvorili zmluvy so sprostredkovatel’mi,
napriklad s hudobnymi vydavatel’stvami
a producentmi, by od nich mali dostat’
spravodlivit a primeranu odmenu, ¢i u?
na zaklade individualnych zmluy a/alebo
kolektivnych zmluv, dohéod o kolektivnej
sprave alebo pravidiel s podobnym
ucinkom, napriklad pravidiel pre spolocné
odmeiiovanie. Tato odmena by sa mala
vyslovne uviest’ v zmluvdch v zavislosti
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Pozmenujuci navrh 47

Navrh smernice
Odovodnenie 40

Text predlozeny Komisiou

(40) Niektori drzitelia prav, napriklad
autori a vykonni umelci, potrebuju
informdcie na posudenie hospodarske;j
hodnoty svojich prav, ktoré su
harmonizované na zaklade prava Unie. To
plati najma v pripade, ze takito drZitelia
prav udel'uju licenciu alebo prevadzaju
prava za odmenu. Ked’ze autori a vykonni
umelci st zvycajne v slabSom zmluvnom
postaveni pri udel’'ovani licencii alebo
prevode svojich prav, potrebuju informacie
na posudenie pretrvavajucej hospodarskej
hodnoty svojich prav v porovnani

s odmenou za licenciu alebo prevod, ¢asto
vSak musia ¢elit’ nedostatocnej
transparentnosti. Preto je poskytnutie
prislu§nych informacii zo strany ich
zmluvnych partnerov alebo ich pravnych
nastupcov dodlezité z hl'adiska
transparentnosti a vyvazenosti systému,
ktory sa vztahuje na odmeiiovanie autorov
a vykonnych umelcov

od jednotlivych sposobov vyuZivania
vrdtane vyutivania online. Clenské $tity
by mali preskumat’ Specifika kaZdého
odvetvia a mali by mat’ moZnost’ stanovit’,
Ze odmena sa povaZuje za spravodlivu

a primeranu, ak je stanovend v sulade

s kolektivnou zmluvou alebo zmluvou

o spolo¢nom odmeriovani.

Pozmenujuci navrh

(40) Niektori nositelia prav, napriklad
autori a vykonni umelci, potrebuju
informdcie na posudenie hospodarskej
hodnoty svojich prav, ktoré su
harmonizované na zaklade prava Unie. To
plati najma v pripade, ze takito nositelia
prav udel'uju licenciu alebo prevadzaju
prava za odmenu. KedZe autori a vykonni
umelci st zvy€ajne v slabSom zmluvnom
postaveni pri udel’'ovani licencii alebo
prevode svojich prav, potrebuju informacie
na posudenie pretrvavajucej hospodarskej
hodnoty svojich prav v porovnani

s odmenou za licenciu alebo prevod, ¢asto
vSak musia ¢elit’ nedostatocne;j
transparentnosti. Preto je poskytnutie
komplexnych a relevantnych informacii zo
strany ich zmluvnych partnerov alebo ich
pravnych nastupcov dolezité z hl'adiska
transparentnosti a vyvazenosti systému,
ktory sa vztahuje na odmetiovanie autorov
a vykonnych umelcov. Informadcie,

na ktorych poskytnutie maju autori

a vykonni umelci narok, by mali byt
primerané a mali by zahinat’ vietky
sposoby vyuZivania a ziskaného priameho
aj nepriameho prijmu vrdtane prijmu

z predaja reklamnych predmetov

a naleZitu odmenu. Informadcie

o vyuZivani by mali zah¥iat’ aj informdcie
o identite kaZdej osoby, ktorej sa udelia
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Pozmenujtci navrh 48

Navrh smernice
Odovodnenie 42

Text predlozeny Komisiou

(42) Niektoré zmluvy o vyuzivani prav,
ktoré su harmonizované na urovni Unie,
maju dlhé trvanie, pontkaju malo moznosti
pre autorov a vykonnych umelcov

na opétovné prerokovanie s ich zmluvnymi
partnermi alebo ich pradvnymi nastupcami.
Preto by bez toho, aby bolo dotknuté pravo
tykajuce sa zmluv v ¢lenskych Statoch, mal
existovat’ mechanizmus upravy
odmeniovania v pripadoch, ked’ je pdvodne
dohodnutd odmena na zaklade licencie
alebo prevodu prév netimerne nizka

v porovnani s prislusnymi prijmami

a vyhodami vyplyvajicimi z vyuzivania
diela alebo zaznamu umeleckého vykonu,
a to aj vzhl'adom na transparentnost’
zarucenu touto smernicou. Pri postdeni
situdcie by sa malo prihliadat’ na osobitné
okolnosti kazdého pripadu, ako aj

na osobitosti a postupy v rozlicnych
sektoroch obsahu. Ak sa strany nedohodnu
na uprave odmenovania, autor alebo
vykonny umelec by mal mat’ pravo podat’
navrh na zacatie konania pred sidom alebo
inym prisluSnym organom.

sublicencie alebo sa na fiu ndsledne
prevedu prava. Povinnost’
transparentnosti by sa vSak mala
uplatiiovat’ len v pripade, Ze su dotknuté
prava tykajuce sa autorského prava.

Pozmenujuci navrh

(42) Niektoré zmluvy o vyuzivani prav,
ktoré su harmonizované na urovni Unie,
maju dlhé trvanie, pontkaju malo moznosti
pre autorov a vykonnych umelcov

na opétovné prerokovanie s ich zmluvnymi
partnermi alebo ich prdvnymi nastupcami.
Preto by bez toho, aby bolo dotknuté pravo
tykajuce sa zmluv v ¢lenskych Statoch, mal
existovat’ mechanizmus upravy
odmeniovania v pripadoch, ked’ je pdvodne
dohodnutd odmena na zaklade licencie
alebo prevodu prav netimerne nizka

v porovnani s prislusnymi priamymi

a nepriamymi prijmami a vyhodami
vyplyvajucimi z vyuzivania diela alebo
zdznamu umeleckého vykonu, a to aj
vzhl'adom na transparentnost’ zaruc¢enu
touto smernicou. Pri postdeni situécie by
sa malo prihliadat’ na osobitné okolnosti
kazdého pripadu, na osobitosti a postupy

v rozli¢nych sektoroch obsahu, ako aj

na povahu a prinos autora alebo
vykonného umelca k dielu. Takuto
Ziadost’ o upravu zmluvy by mohla podat’
aj organizdcia zastupujuca autora alebo
vykonného umelca v jeho mene, pokial’ by
takato Ziadost’ nepoSkodzovala zaujmy
autora alebo vykonného umelca. Ak sa
strany nedohodnu na uprave odmenovania,
autor alebo vykonny umelec, alebo nimi
vymenovand zastupujica organizdcia by
na Ziadost’ autora alebo vykonného
umelca mali mat’ pravo podat’ navrh

na zacatie konania pred sidom alebo inym
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prisluSnym orgénom.

Pozmernujici navrh 49

Navrh smernice

Odovodnenie 43

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(43) Autori a vykonni umelci sa Casto (43) Autori a vykonni umelci sa casto
zdréhajt uplatiiovat’ si svoje prava voci zdréhajt uplatiiovat’ si svoje prava voci
svojim zmluvnym partnerom pred sudom svojim zmluvnym partnerom pred sudom
alebo tribunalom. Clenské §taty by preto alebo tribunalom. Clenské §taty by preto
mali zabezpecCit’ postup alternativneho mali zabezpecit’ postup alternativneho
rieSenia sporov, ktory riesi naroky rieSenia sporov, ktory riesi naroky
suvisiace s povinnostou transparentnosti suvisiace s povinnostou transparentnosti
a mechanizmom Upravy zmlv. a mechanizmom Upravy zmlav.

Organizdcie zastupujiice autoroy

a vykonnych umelcov vrdatane organizdacii
kolektivnej spravy a odborovych zviizov by
mali mat’ moZnost’ zacat’ takéto postupy
na Ziadost’ autorov a vykonnych umelcov.
Podrobnosti o tom, kto zacal postup, by sa
nemali zverejiiovat’.

Pozmernujici navrh 50

Navrh smernice
Odovodnenie 43 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(43a) Ked’ autori a vykonni umelci udelia
licenciu alebo prevedu svoje prava,
ocakavaju, Ze ich dielo alebo umelecky
vykon sa bude vyuZivat'. Stava sa vsak, Ze
licencované ¢i prevedené diela alebo
umelecké vykony sa vobec nevyuZivaju.
Ak doslo k prevodu prav na vyhradnom
zaklade, autori a vpkonni umelci sa
nemozu obratit’ na iného partnera, ktory
by mohol vyuZivat’ ich dielo. V takom
pripade by autori a vvkonni umelci mali
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Pozmenujtci navrh 51

Navrh smernice
Odovodnenie 43 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

mat’ po uplynuti primeranej lehoty pravo
na zZruSenie, ktoré by im umoZnilo
previest’ alebo licencovat’ svoje prava

na inu osobu. Zrusenie by malo byt
mozZné aj vtedy, ked’ si osoba, ktorej sa
udelia licencie alebo sa na fiu prevedu
prava, neplni povinnost’
nahlasovania/transparentnosti stanovenu
v Clanku 14 tejto smernice. O zruSeni by
sa malo uvaZovat’ aZ po dokonceni
vSetkych krokov alternativneho rieSenia
sporov, najmidi so zretelom

na nahlasovanie. Ked’Ze vyuZivanie diel sa
moZe lisit’ v zavislosti od odvetvia,

na vnutroStdtnej urovni by sa mohli prijat’
osobitné ustanovenia s ciel’om zohladnit’
Specifika jednotlivych odvetvi, napriklad
audiovizualneho sektora, alebo diel

a predpokladané obdobia vyuZivania,
najmd pokial’ ide o stanovenie lehot

na uplatnenie prdva na ZruSenie.

S ciel’om predchadzat’ zneuZivaniu

a zohl’adnit’ skutoCnost’, Ze treba urcity
cas, aby sa dielo zacalo skutocne
vyuzivat’, mali by mat’ autori a vykonni
umelci moZnost’ uplatnit’ si pravo

na zruSenie aZ po uplynuti urcitého casu
od uzavretia licencnej zmluvy alebo
dohody o prevode prav. V pripade diel,

na ktorych sa podiel’aju viaceri autori
alebo vykonni umelci, by mali vykon
prava na zZruSenie upravovat’ vautrostdtne
pravne predpisy, s prihliadnutim

na relativny vyznam jednotlivych
prispevkov.

Pozmenujuci navrh

(43b) Komisia by na podporu ucinného
uplatiiovania prislusnych ustanoveni tejto
smernice vo vSetkych ¢lenskych Statoch
mala v spoluprdci s ¢lenskymi Statmi
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Pozmenujici navrh 52

Navrh smernice
Odovodnenie 46

Text predlozeny Komisiou

(46) Pri akomkol'vek spracovavani
osobnych udajov na zaklade tejto smernice
by sa mali dodrziavat’ zékladné prava
vratane prava na reSpektovanie
sukromného a rodinného zivota a prava
na ochranu osobnych udajov podla
¢lankov 7 a 8 Charty zékladnych prav
Europskej tnie, pricom sa musia
dodrziavat’ ustanovenia smernice
Europskeho parlamentu a Rady
95/46/ES>’ a smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2002/58/ES*°.

Pozmenujuci navrh 53

Navrh smernice
Odovodnenie 46 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

podporovat’ vpymenu najlepSich postupov
a presadzovat’ dialég na urovni Unie.

Pozmenujuci navrh

(46) Pri akomkol'vek spracovavani
osobnych udajov na zaklade tejto smernice
by sa mali dodrziavat’ zdkladné prava
vratane prava na reSpektovanie
sukromného a rodinného zivota a prava

na ochranu osobnych udajov podla
¢lankov 7 a 8 Charty zékladnych prav
Europskej tinie, pricom sa musia
dodrziavat’ ustanovenia nariadenia (EU)
2016/679 a smernice 2002/58/ES*¢. Mali
by sa dodrZiavat’ ustanovenia
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov
vrdtane ,,prdva na zabudnutie*.

Pozmenujuci navrh

(46a) Je doleZité zdoraznit’ vyznam
anonymity pri spracuvani osobnych
uidajov na komercéné ucely. Dalej by sa
mala podporovat’ automatickda moZnost’
neposkytovania osobnych udajov pri
pouzivani rozhrani online platforiem.
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Pozmenujice navrhy 54 a 238

Navrh smernice
Clanok 1

Text predlozeny Komisiou

Clanok 1
Predmet ipravy a rozsah pdsobnosti

1.  Touto smernicou sa stanovuju
pravidla, ktorych cielom je d’alSie
zostladenie pravnych predpisov Unie
vztahujlcich sa na autorské prava a s nimi
suvisiace prava v ramci vnutorného trhu,
najmi s prihliadnutim na digitalne

a cezhrani¢né pouzivanie chranené¢ho
obsahu. Stanovuju sa fiou aj pravidla
vynimiek a obmedzeni, ul’'ahcenia licencii,
ako aj pravidla zamerané na zabezpecenie
dobre fungujuceho trhu vyuzivania diel

a inych predmetov ochrany.

2. S vynimkou pripadov uvedenych

v ¢lanku 6 sa tato smernica netyka

a ziadnym spdsobom neovplyviiuje
existujuce pravidla stanovené smernicami
platnymi v tejto oblasti, najmé smernicami
96/9/ES, 2001/29/ES, 2006/115/ES,
2009/24/ES, 2012/28/EU a 2014/26/EU.

Pozmenujuci navrh

Clanok 1
Predmet ipravy a rozsah pdsobnosti

1.  Touto smernicou sa stanovuju
pravidla, ktorych cielom je d’alSie
zostladenie pravnych predpisov Unie
vztahujlcich sa na autorské prava a s nimi
suvisiace prava v ramci vnatorného trhu,
najmi s prihliadnutim na digitalne

a cezhrani¢né pouzivanie chranené¢ho
obsahu. Stanovuju sa fiou aj pravidla
vynimiek a obmedzeni, ul'ah¢enia licencii,
ako aj pravidla zamerané na zabezpecenie
dobre fungujuceho trhu vyuzivania diel

a inych predmetov ochrany.

2. S vynimkou pripadov uvedenych

v ¢lanku 6 sa tato smernica netyka

a Ziadnym spdsobom neovplyviiuje
existujuce pravidld stanovené smernicami
platnymi v tejto oblasti, najmé smernicami
96/9/ES, 2000/31/ES, 2001/29/ES,
2006/115/ES, 2009/24/ES, 2012/28/EU
a2014/26/EU.

Pozmenujici navrh 55

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 1 — aivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

(1) ,,vyskumnd organizacia“ je
univerzita, vyskumny ustav alebo
akékol'vek iné organizacia, ktorej
zékladnym ciel'om je vykonavat’ vedecky
vyskum alebo vykonavat’ vedecky vyskum
a poskytovat’ vzdelavacie sluzby:

Pozmenujuci navrh

(1) ,,vyskumna organizacia“ je univerzita
vrdtane univerzitnych kniZnic, vyskumny
ustav alebo akdkol'vek ind organizicia,
ktorej zadkladnym cielom je vykonavat’
vedecky vyskum alebo vykonéavat’ vedecky
vyskum a poskytovat’ vzdelavacie sluzby:
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Pozmenujici navrh 57

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

takym spdsobom, aby pristup k vysledkom
vedeckého vyskumu nemohol prednostne
vyuzivat’ podnik, ktory ma nad takouto
organizéciou rozhodujuci vplyv;

Pozmenujuci navrh 58

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 2

Text predlozeny Komisiou

(2) ,,hibkovi analyza vidajov* je
akdkol'vek automatické analyticka technika
zamerand na analyzu textu a udajov

v digitalnej forme s cielom ziskat’
informacie, ako su napriklad vzory, trendy
a korelacie;

Pozmenujici navrh 59

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 4

Text predlozeny Komisiou

(4) ,tlacova publikacia“ je zdznam
suboru literarnych diel novinarskej povahy,
ktory moze zahfnat aj iné diela alebo
predmet ochrany a ktory predstavuje
samostatnu polozku v rdmci periodickej
alebo pravidelne aktualizovanej publikacie
pod jednym nézvom, ako st noviny alebo
casopisy vseobecného alebo osobitné¢ho
zaujmu, pricom jej t€elom je poskytovanie
informacii tykajacich sa sprav alebo inych
tém a je uverejnend na akomkol'vek nosici
z podnetu, v redakénej zodpovednosti

Pozmenujuci navrh

takym spdsobom, aby pristup k vysledkom
vedeckého vyskumu nemohol prednostne
vyuzivat’ podnik, ktory ma nad takouto
organizéciou vyznamny vplyv;

Pozmenujuci navrh

(2) ,vyt’aiovanie textov a dat“ je
akdkol'vek automatickd analyticka technika
analyzujuca diela a iné predmety ochrany
v digitalnej forme s cielom ziskat’
informacie, okrem iného aj vzory, trendy

a korelacie;

Pozmenujuci navrh

(4) ,tlacova publikacia®“ je zdznam
suboru literarnych diel novinarskej povahy
zo strany vydavatel’ov alebo tlacovych
agentur, ktory moze zahtnat’ aj iné diela
alebo predmet ochrany a ktory predstavuje
samostatnu polozku v ramci periodicke;j
alebo pravidelne aktualizovanej publikécie
pod jednym nazvom, ako st noviny alebo
Casopisy vseobecného alebo osobitného
z4dujmu, pricom jej ucelom je poskytovanie
informécii tykajucich sa sprav alebo inych
tém a je uverejnena na akomkol'vek nosici
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a pod kontrolou poskytovatel’a sluzieb.

Pozmenujici navrh 60

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 150
Navrh smernice

Clanok 2 — odsek 1 - bod 4 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

z podnetu, v redakénej zodpovednosti

a pod kontrolou poskytovatel’a sluZieb.
Na periodika, ktoré sa uverejriuju

na vedecké alebo akademické ucely, ako
su vedecké Casopisy, sa nevit’ahuje
ochrana v zmysle tejto definicie;

Pozmenujuci navrh

(4a) ,,0obchodne nedostupné dielo“ je

a) celé dielo alebo iny predmet ochrany

v akejkol’vek verzii, ktoré uz v ¢lenskom
State nie su verejne dostupné
prostrednictvom obvyklych komercnych
kanalov;

b) dielo alebo iny predmet ochrany,
ktoré v Clenskom Stdte nikdy neboli
obchodne dostupné, pokial’ 7 okolnosti
daného pripadu nevyplyva, Ze autor
namietal voci jeho spristupneniu
verejnosti;

Pozmenujuci navrh

(4b) ,,poskytovatel sluZieb spolocného
vyuZivania online obsahu* je
poskytovatel’ sluZby informacnej
spolocnosti, medzi ktorého hlavné ucely
patri uchovavanie a verejné
spristupiiovanie vel’kému objemu diel
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chranenych autorskym pravom alebo
inych predmetov ochrany, ktoré
uploaduju jej pouZivatelia a ktoré sluZba
optimalizuje a podporuje na ucely zisku.
Za poskytovatelov sluZieb spolocéného
vyuZivania online obsahu podla tejto
smernice sa nepovaiuju mikropodniky

a malé podniky v zmysle hlavy I prilohy
k odporucaniu Komisie 2003/361/ES

a sluzby na nekomercné ucely, ako su
napriklad online encyklopédie,

a poskytovatelia online sluZieb, ak je
obsah uploadovany na zdklade povolenia
vSetkych dotknutych nositel’ov prav, ako
su vzdelavacie alebo vedecké depozitdre.
Za poskytovatel’ov sluZieb spolocného
vyuZivania online obsahu v zmysle tejto
smernice by sa nemali povaZovat’
poskytovatelia cloudovych sluZieb

na individudlne poulitie, ktori
neposkytuju priamy pristup verejnosti,
platformy na vyvoj slobodného softvéru
a online trhy, ktorych hlavnou aktivitou je
internetovy maloobchodny predaj
fyzického tovaru;

Pozmernujici navrh 62

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 4 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(4c) ,sluzba informacnej spolocnosti“ je
sluzba v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. b)
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2015/1535';

1a Smernica Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2015/1535 7 9. septembra
2015, ktorou sa stanovuje postup pri
poskytovani informadcii v oblasti
technickych predpisov a pravidiel
vztahujucich sa na sluzby informacnej
spoloénosti (U. v. EUL 241, 17.9.2015, s.
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Pozmernujici navrh 63

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 4 d (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 64

Navrh smernice
Clanok 3

Text predlozeny Komisiou
Clanok 3
Hibkovi analyza iidajov

1. Clenské Staty ustanovia vynimku
z prav stanovenych v ¢lanku 2 smernice

2001/29/ES, v ¢lankoch 5 pism. a) a 7 ods.

1 smernice 96/9/ES a v ¢lanku 11 ods. 1

tejto smernice, pokial’ ide o rozmnoZzovanie

a extrakciu vykondvané vyskumnymi

organizdciami na ticely hibkovej analyzy

udajov diel alebo inych predmetov

ochrany, ku ktorym maji zakonny pristup

na vedecko-vyskumné tcely.

0.

Pozmenujuci navrh

(4d) ,,sluzba poskytujuca automatizované
obrazové odkazy“ je kaZda online sluzba,
prostrednictvom ktorej sa na ucely
indexovania a odkazovania rozmnoZuju
alebo spristupiiuju verejnosti grafické,
umelecké alebo fotografické diela
zbierané automatizovanymi prostriedkami
prostrednictvom online sluzby tretej
strany.

Pozmenujuci navrh

Clanok 3
Vyt'aZovanie textov a ddt

1. Clenské §taty ustanovia vynimku

z prav stanovenych v ¢lanku 2 smernice
2001/29/ES, v ¢lankoch 5 pism. a) a 7 ods.
1 smernice 96/9/ES a v ¢lanku 11 ods. 1
tejto smernice, pokial’ ide o rozmnoZovanie
a extrakciu diel alebo inych predmetov
ochrany, ku ktorym maja vyskumné
organizdcie zakonny pristup a ktoré sa
vykondvaju v zaujme vyt’aZovania textov
a dat na GCely vedeckého vyskumu zo
strany takychto organizdcii.

Clenské §taty stanovia, aby sa vynimka
uvedend v tomto Clanku mohla vzt'ahovat’
aj na vzdeldvacie ustanovizne a inStiticie
spravy kulturneho dedicstva, ktoré
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2. Ziadne zmluvné ustanovenie
v rozpore s vynimkou stanovenou v odseku
1 sa neuplatiiuje.

3. Driitelia prav maji moznost
uplatiiovat’ opatrenia na zaistenie
bezpecnosti a integrity sieti a databaz, kde
sa nachadzaju diela alebo iné predmety
ochrany. Takéto opatrenia nesmu prekrocit
rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto
ciela.

4. Clenské $taty povzbudzujii driitel’ov
prav a vyskumné organizdcie k tomu, aby
vymedzili spolocne dohodnuté osvedcené

postupy uplatiiovania opatreni uvedenych
v odseku 3.

vykondavaju vedecky vyskum v zmysle
¢lanku 2 ods. 1 pism. a) alebo b), aby tak
pristup k vysledkom vedeckého vyskumu
nemohol prednostne vyuZivat’ podnik,
ktory ma na takéto organizdcie
rozhodujuci vplyv.

la. RozmnoZeniny a extrakcie na ucely
vyt’aZovania textov a ddt sa uchovavaju
bezpecnym sposobom, napriklad

u doveryhodnych orgdanov vymenovanych
na tento ucel.

2. Ziadne zmluvné ustanovenie
v rozpore s vynimkou stanovenou v odseku
1 sa neuplatiiuje.

3. Nositelia prav maji moznost’
uplatiiovat’ opatrenia na zaistenie
bezpecnosti a integrity sieti a databaz, kde
sa nachadzaju diela alebo iné predmety
ochrany. Takéto opatrenia nesmu prekrocit
ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto
ciela.

4 Clenské $taty mozu nad’alej
poskytovat’ vynimky tykajuce sa
vytaZovania textov a dat v sulade

s Elankom 5 ods. 3 pism. a) smernice
200129/ES.

Pozmenujici navrh 65

Navrh smernice
Clanok 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 3a

Dobrovol’na vynimka alebo obmedzenie
vyt’aZovania textov a dat

1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3
tejto smernice, mozu clenské Staty
poskytnut’ vynimku alebo obmedzenie
prav stanovenych v ¢lanku 2 smernice
2001/29/ES, ¢lanku 5 pism. a) a ¢lanku 7
ods. 1 smernice 96/9/ES a ¢lanku 11

ods. 1 tejto smernice na rozmnoZovanie
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Pozmenujuci navrh 66

Navrh smernice
Clanok 4

Text predlozeny Komisiou

Clanok 4

Pouzivanie diel a inych predmetov ochrany
pri digitalnych a cezhrani¢nych
vzdelavacich ¢innostiach

1. Clenské $taty ustanovia vynimku
alebo obmedzenie tykajuce sa prav
stanovenych v ¢lankoch 2 a 3 smernice
2001/29/ES, v ¢lankoch 5 pism. a) a 7 ods.
1 smernice 96/9/ES, v ¢lanku 4 ods. 1
smernice 2009/24/ES a v ¢lanku 11 ods. 1
tejto smernice s cielom umoznit’ digitdlne
pouzivanie diela a inych predmetov
ochrany na vyhradny ucel ilustracie pri
vyucbe, a to v opravnenom rozsahu

na nekomerc¢ny ucel, ktory sa tym ma
dosiahnut’, za predpokladu, Ze toto
pouzivanie:

a)  prebieha v priestoroch vzdelavacieho
zariadenia alebo prostrednictvom
zabezpecenej elektronickej siete pristupnej

a extrakcie zakonne dostupnych diel

a inych predmetov ochrany, ktoré su
sucast’ou procesu vyt’aZovania textov

a dat, za predpokladu, Ze pouZivanie diel
a inych predmetov ochrany, ktoré su

v nich uvedené, nie je vyslovne vyhradené
ich nositel’om prav, a to aj strojovo
Citate’nymi prostriedkami.

2. RozmnoZeniny a extrakcie podl'a
odseku 1 sa pouZivaju len na ucely
vyt’aZovanie textov a ddt.

3. Clenské $tity mésu nad’alej
poskytovat’ vynimky tykajuce sa
vytaZovania textov a dat v sulade

s Elankom 5 ods. 3 pism. a) smernice
2001/29/ES.

Pozmenujuci navrh

Clanok 4

Pouzivanie diel a inych predmetov ochrany
pri digitalnych a cezhrani¢nych
vzdelavacich ¢innostiach

1. Clenské taty ustanovia vynimku
alebo obmedzenie tykajuce sa prav
stanovenych v ¢lankoch 2 a 3 smernice
2001/29/ES, v ¢lankoch 5 pism. a) a 7 ods.
1 smernice 96/9/ES, v ¢lanku 4 ods. 1
smernice 2009/24/ES a v ¢lanku 11 ods. 1
tejto smernice s cielom umoznit’ digitdlne
pouzivanie diela a inych predmetov
ochrany na vyhradny ucel ilustracie pri
vyucbe, a to v opravnenom rozsahu

na nekomerc¢ny ucel, ktory sa tym ma
dosiahnut’, za predpokladu, Ze toto
pouZzivanie:

a)  prebieha v priestoroch vzdelavacieho
zariadenia alebo v inych priestoroch, kde
sa uskutocriuje vzdelavaci proces pod

11520/18
PRILOHA

dk/ESH/kn 50
SK



len ziakom alebo Studentom a ucitelom
vzdelavacieho zariadenia;

b)  sprevadza oznacenie zdroja vratane
mena autora, pokial’ sa to neukaze ako
nemozné.

2. Clenské staty mozu stanovit, Ze
vynimka prijatd podl'a odseku 1 sa
neuplatniuje vSeobecne alebo v suvislosti so
Specifickymi druhmi diel alebo inych
predmetov ochrany, pokial’ su na trhu
I'ahko dostupné vhodné licencie
povol'ujuce tkony uvedené v odseku 1.

Clenské $taty, ktoré vyuziji ustanovenia
prvého pododseku, prijma nevyhnutné
opatrenia na zabezpecenie primeranej
dostupnosti a viditel'nosti licencii
povol'ujucich vzdelavacim zariadeniam
vykonavat’ tikony uvedené v odseku 1.

3. Pouzitie diel a inych predmetov
ochrany na vyhradny ucel ilustracie pri
vyucbe prostrednictvom zabezpecenych
elektronickych sieti, ku ktorému dochadza
v stlade s ustanoveniami vnutroStatnych
pravnych predpisov prijatych podla tohto
¢lanku, sa povazuje za vykonané vylu¢ne
v ¢lenskom Stéte, v ktorom je vzdelavacie
zariadenie usadené.

4.  Clenské §taty mozu stanovit’
primeranu nédhradu za Skodu sposobent
drzitel'om prav v dosledku pouzivania ich
diel alebo inych predmetov ochrany podla
odseku 1.

zdstitou vzdelavacieho zariadenia, alebo
prostrednictvom zabezpeceného
elektronického prostredia pristupného len
ziakom alebo Studentom a ucitelom
vzdelavacieho zariadenia;

b)  sprevadza oznacCenie zdroja vratane
mena autora, pokial’ sa to z praktickych
dovodov neukdze ako nemozné.

2. Clenské taty mozu stanovit, Ze
vynimka prijatd podl'a odseku 1 sa
neuplatnuje vSeobecne alebo v suvislosti
s konkrétnymi druhmi diel alebo inych
predmetov ochrany, napriklad

s materialmi uréenymi v prvom rade pre
trh vzdelavania alebo s notovymi zdpismi,
pokial’ st na trhu 'ahko dostupné vhodné
licenéné zmluvy povolujuce tikony
uvedené v odseku 1 a su prisposobené
potrebam a Specifikam vzdeldavacich
zariadeni.

Clenské $taty, ktoré vyuzijii ustanovenia
prvého pododseku, prijmt nevyhnutné
opatrenia na zabezpecenie primerang]
dostupnosti a viditel'nosti licencii
povol'ujucich vzdelavacim zariadeniam
vykonavat’ kony uvedené v odseku 1.

3. Pouzitie diel a inych predmetov
ochrany na vyhradny ucel ilustracie pri
vyucbe prostrednictvom zabezpecenych
elektronickych prostredi, ku ktorému
dochadza v sulade s ustanoveniami
vnutro$tatnych pravnych predpisov
prijatych podl'a tohto ¢lanku, sa povazuje
za vykonané vyluéne v ¢lenskom State,

v ktorom je vzdelavacie zariadenie
usadené.

4.  Clenské §taty mozu stanovit
primeranu nédhradu za Skodu sposobent
drzitel'om prav v dosledku pouzivania ich
diel alebo inych predmetov ochrany podla
odseku 1.

4a. Beztoho, aby bol dotknuty odsek 2,
neuplatiiuje sa Ziadne zmluvné
ustanovenie v rogpore s vynimkou alebo
obmedzenim stanovenymi v odseku 1.
Clenské $taty zaistia, aby nositelia prdv
mali pravo udel’ovat’ bezplatné licencie
povol’ujuce ukony opisané v odseku 1,
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Pozmenujuci navrh 67

Navrh smernice
Clanok 5

Text predlozeny Komisiou

Clanok 5
Zachovavanie kulturneho dedi¢stva

Clenské 3taty ustanovia vynimku z prav
stanovenych v ¢lanku 2 smernice
2001/29/ES, v €lankoch 5 pism. a) a 7 ods.
1 smernice 96/9/ES, v ¢lanku 4 ods. 1
pism. a) smernice 2009/24/ES a v ¢lanku
11 ods. 1 tejto smernice, ktorou sa umozni
inStituciam spravy kultirneho dedicstva
vyhotovovat’ rozmnozeniny vsetkych diel
alebo inych predmetov ochrany, ktoré st
sucastou ich stalych zbierok, v akejkol'vek
forme alebo na akomkol'vek nosici, a to
vyluéne na Ucely zachovania takychto diel
alebo inych predmetov ochrany a v rozsahu
potrebnom na takéto zachovanie.

Pozmenujtci navrh 68

a to vSeobecne alebo vo vit’ahu ku
konkrétnym typom diel alebo inym
predmetom ochrany podl’a svojho
rozhodnutia.

Pozmenujuci navrh

Clanok 5
Zachovavanie kultarneho dedi¢stva

1. Clenské §taty ustanovia vynimku

z prav stanovenych v ¢lanku 2 smernice
2001/29/ES, v €lankoch 5 pism. a) a 7 ods.
1 smernice 96/9/ES, v ¢lanku 4 ods. 1
pism. a) smernice 2009/24/ES

a v ¢lanku 11 ods. 1 tejto smernice, ktorou
sa umozni instituciam spravy kultrneho
dedicstva vyhotovovat’ rozmnozeniny
vSetkych diel alebo inych predmetov
ochrany, ktoré st sucast’'ou ich stalych
zbierok, v akejkol'vek forme alebo

na akomkol'vek nosici, a to na ucely
zachovania takychto diel alebo inych
predmetov ochrany a v rozsahu potrebnom
na takéto zachovanie.

la. Clenské §tity zabezpecia, aby Ziaden
materidl, ktory bol vyhotoveny
rozmnoZenim materidlu vo verejnom
vilastnictve, nepodliehal autorskému prdavu
alebo s nim suvisiacim pravam,

za predpokladu, Ze ide o vernu
rozmnoZeninu na ucely zachovania
povodného materidalu.

1b. Ziadne zmluvné ustanovenie
v rozpore s vynimkou stanovenou
v odseku 1 sa neuplatiiuje.
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Navrh smernice

Clanok 6
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clanok 6 Clanok 6
Spolo¢né ustanovenia Spolo¢né ustanovenia
Na vynimky a obmedzenia uvedené v tejto 1. Pristup k obsahu, na ktory sa

hlave sa vzt'ahuje ¢lanok 5 ods. 5 a ¢lanok
6 ods. 4 prvy, treti a piaty pododsek
smernice 2001/29/ES.

vzt’ahuje vynimka stanovend v tejto
smernici, neddva pouZivatel’om Ziaden
ndrok na jeho vyuZitie na zdaklade inej
vynimky.

2. Navynimky a obmedzenia uvedené
v tejto hlave sa vztahuje ¢lanok 5 ods. 5
a ¢lanok 6 ods. 4 prvy, treti, §tvrey a piaty
pododsek smernice 2001/29/ES.

Pozmenujici navrh 69

Navrh smernice
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou

Clanok 7

Pouzivanie obchodne nedostupnych diel
inStiticiami spravy kultrneho dedi¢stva

1. Clenské staty zabezpetia, ze ak
organizécia kolektivnej spravy v mene
svojich ¢lenov uzatvori nevyhradnu
licenéntl zmluvu na nekomercné tcely

s inStittciou kulturneho dedicstva

o digitalizacii, Sireni, verejnom prenose
alebo spristupnovani obchodne
nedostupnych diel alebo inych predmetov
ochrany, ktoré su sti¢ast'ou stalej zbierky
danej institicie, takito nevyhradna
licené¢nt zmluvu mozno roz§irit’, alebo
mozno predpokladat’ jej uplatiiovanie,

na drzitel'ov prav tej istej kategorie, ako st
dritelia prav, na ktorych sa vzt'ahuje tato
licencia, ktori nie su zastipeni
organizéciou kolektivnej spravy, a to

za predpokladu, ze:

Pozmenujuci navrh

Clanok 7

Pouzivanie obchodne nedostupnych diel
inStiticiami spravy kultirneho dedi¢stva

1. Clenské $taty zabezpetia, ze ak
organizécia kolektivnej spravy v mene
svojich ¢lenov uzatvori nevyhradna
licen¢nll zmluvu na nekomeréné tcely

s intituciou kultarneho dedic¢stva

o digitalizacii, Sireni, verejnom prenose
alebo spristupnovani obchodne
nedostupnych diel alebo inych predmetov
ochrany, ktoré su sucast'ou stalej zbierky
danej instittcie, takato nevyhradna
licen¢nt zmluvu mozno rozsirit’, alebo
mozno predpokladat’ jej uplatiiovanie,

na drzitel'ov prav tej istej kategorie, ako st
nositelia prav, na ktorych sa vzt'ahuje tato
licencia, ktori nie su zastipeni
organizéciou kolektivnej spravy, a to

za predpokladu, ze:
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a)  organizacia kolektivnej spravy

na zéklade povereni driitel’ov prav
predstavuje Siroké zastapenie driitel’ov
prav v kategorii diel alebo inych
predmetov ochrany, ako aj prav, ktoré st
predmetom licencie;

b)  je v suvislosti s podmienkami
licencie zarucené rovnaké zaobchadzanie
so vSetkymi dritel’mi prav;

c)  vSetci driitelia prav mézu
kedykol'vek namietat’ proti tomu, aby sa
ich diela alebo iné predmety ochrany
povazovali za obchodne nedostupné,

a vylucit’ svoje diela alebo iné predmety
ochrany z uplatiiovania licencie.

a)  organizacia kolektivnej spravy

na zéklade povereni nositel’ov prav
predstavuje Siroké zastipenie nositel’ov
prav v kategorii diel alebo inych
predmetov ochrany, ako aj prav, ktoré st
predmetom licencie;

b)  je v suvislosti s podmienkami
licencie zarucené rovnaké zaobchadzanie
so vSetkymi nositel’mi prav;

c)  vSetci nositelia prav mézu
kedykol'vek namietat’ proti tomu, aby sa
ich diela alebo iné predmety ochrany
povazovali za obchodne nedostupné,

a vylucit’ svoje diela alebo iné predmety
ochrany z uplatiiovania licencie.

la. Clenské $tdty stanovia vynimku
alebo obmedzenie prav uvedenych

v ¢lankoch 2 a 3 smernice 2001/29/ES,
Clankoch 5 pism. a) a 7 ods. 1 smernice
96/9/ES, ¢lanku 4 ods. 1 smernice
2009/24/ES a clanku 11 ods. 1 tejto
smernice, ktoré umoZnia inStituciam
spravy kulturneho dedicstva online
spristupiiovanie kopii obchodne
nedostupnych diel, ktoré su stalou
sucast’ou ich zbierok, na nekomeréné
ucely, za predpokladu, Ze:

a) je uvedené meno autora alebo iného
identifikovatel’ného nositel’a prav, pokial’
sa neukadze, Ze je to nemozné;

b)  vSetci nositelia prav mozu
kedykol’vek namietat’ proti tomu, aby sa
ich diela alebo iné predmety ochrany
povaZovali za obchodne nedostupné,

a vylucit’ svoje diela alebo iné predmety
ochrany 7 uplatiiovania vynimky.

1b.  Clenské §tity stanovia, Ze vynimka
prijata podla odseku la sa neuplatiiuje

v tych odvetviach alebo pri tych typov diel,
v pripade ktorych su k dispozicii rieSenia
zaloZené na primeranych licencidch,
okrem iného na rieSeniach uvedenych

v odseku 1. Clenské $tity po porade

s autormi, inymi nositel’'mi prav,
organizdciami kolektivnej spravy

a inStituciami spravy kulturneho dedicstva
urcia dostupnost’ rieSeni zaloZenych

na rozsirenych kolektivnych licencidach

11520/18
PRILOHA

dk/ESH/kn 54
SK



2. Dielo alebo iny predmet ochrany sa
povazuju za obchodne nedostupné, ked’
celé dielo alebo iny predmet ochrany

vo vSetkych prekladoch, verzidach

a prejavoch nie je verejne dostupné
prostrednictvom obvyklych komercnych
kandlov a nemoZno odovodnene
ocakavat’, Ze sa stane dostupnym.

Clenské $taty po porade s driitel’mi prav,
organizéaciami kolektivnej spravy

a inStituciami spravy kultarneho dedi¢stva
zabezpecia, aby poziadavky na urcenie, Ci
diela a iné predmety ochrany mozu byt’
predmetom licencie v stlade s odsekom 1,
neprekracovali ramec toho, Co je
nevyhnutné a primerané, a aby
neznemoznovali ur¢enie zbierky ako celku
za obchodne nedostupnu, ak je
opodstatnené¢ domnievat’ sa, ze vSetky diela
alebo iné predmety ochrany v zbierke st
obchodne nedostupné.

3. Clenské 3taty zabezpetia, aby sa
prijali ndlezité propagacné opatrenia
tykajuce sa:

a)  oznacenia diel alebo inych
predmetov ochrany za obchodne
nedostupné;

b) licencie, a najma jej uplatiiovania
na nezastupenych dritel’ov prav;

c)  moznosti driitelov prav podat
namietku uvedenej v odseku 1 pism. c);

a to aj pocas primeraného casového
obdobia pred digitalizaciou, distribuciou,
verejnym prenosom alebo spristupnenim
diel alebo inych predmetov ochrany.

4.  Clenské staty zabezpetia, aby

o licencie uvedené v odseku 1 ziadala
reprezentativna organizacia kolektivne;
spravy za dany Clensky Stat, kde:

a)  Dboli diela alebo zvukové zdznamy
prvykrat zverejnené alebo ak neboli

v pripade konkrétnych odvetvi alebo typov
diel.

2. Clenské §tity méu stanovit’
konecny termin na urcenie toho, ¢i sa
dielo, ktoré bolo predtym
komercializované, povaZuje za obchodne
nedostupné.

Clenské $taty po porade s nositel’mi prav,
organizédciami kolektivnej spravy

a inStituciami spravy kulturneho dedic¢stva
zabezpecia, aby poziadavky na urcenie
toho, ¢i diela a iné predmety ochrany mozu
byt predmetom licencie v sulade

s odsekom 1 alebo ¢i sa moéZu pouZivat’

v sulade s odsekom 1a, neprekracovali
ramec toho, ¢o je nevyhnutné a primerané,
a aby neznemoziovali urcenie zbierky ako
celku za obchodne nedostupnu zhierku, ak
je opodstatnené domnievat’ sa, Ze vietky
diela alebo iné predmety ochrany v zbierke
st obchodne nedostupné.

3. Clenské 3taty zabezpeéia, aby sa
prijali ndlezité propagacné opatrenia
tykajuce sa:

a)  oznacenia diel alebo inych
predmetov ochrany za obchodne
nedostupné;

b)  akejkolvek licencie, a najma jej
uplatiiovania na nezastipenych nositel’ov
prav;

c)  moznosti nositel’ov prav podat’
namietku uvedenej v odseku 1 pism. ¢)

a odseku la pism. b);

a to aj pocas obdobia Siestich mesiacov
pred digitalizéciou, distribuciou, verejnym
prenosom alebo spristupnenim diel alebo
inych predmetov ochrany.

4.  Clenské staty zabezpetia, aby

o licencie uvedené v odseku 1 ziadala
reprezentativna organizacia kolektivnej
spravy za dany ¢lensky Stat, kde:

a)  Dboli diela alebo zvukové zaznamy
prvykrat zverejnené alebo ak neboli
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zverejnené, kde boli prvykrat odvysielané,
s vynimkou kinematografickych
a audiovizualnych diel;

b)  maji vyrobcovia svoje sidlo alebo
obvykly pobyt, pokial’ ide

o kinematografické a audiovizuélne diela;
alebo

c) jeusadend inStiticia spravy
kultarneho dedicstva, ak nie je ani po
vynaloZeni primerané¢ho usilia mozné urcit’
Clensky §tat alebo tretiu krajinu podl'a
pismen a) a b).

5. Odseky 1, 2 a 3 sa nevztahuju

na diela alebo iné predmety ochrany
Statnych prisluSnikov tretich krajin, okrem
pripadov, ked’ sa uplatituje odsek 4 pism.
a)ab).

zverejnengé, kde boli prvykrat odvysielané,
s vynimkou kinematografickych
a audiovizualnych diel;

b)  maju vyrobcovia svoje sidlo alebo
obvykly pobyt, pokial ide

o kinematografické a audiovizudlne diela;
alebo

c)

kultarneho dedicstva, ak nie je ani po

je usadend inStitlcia spravy

vynalozeni primeraného tsilia mozné urcit’
Clensky stat alebo tretiu krajinu podl'a

pismen a) a b).

5. Odseky 1, 2 a 3 sa nevztahuju

na diela alebo iné predmety ochrany
Statnych prislusnikov tretich krajin, okrem
pripadov, ked’ sa uplatiiuje odsek 4 pism.
a)ab).

Pozmenujici navrh 70

Navrh smernice
Clanok 8

Text predlozeny Komisiou

Cléanok 8
Cezhrani¢né pouzivanie

1.  Diela alebo iné predmety ochrany,
na ktoré sa vztahuje licencia udelena

v sulade s ¢lankom 7, mézu pouzivat
inStitacie spravy kulturneho dedic¢stva

v sulade s licené¢nymi podmienkami

vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

2. Clenské staty zabezpetia, aby boli
informécie, ktoré umoznujt identifikaciu
diel alebo inych predmetov ochrany,

na ktoré sa vzt'ahuje licencia udelend

v sutlade s ¢lankom 7, ako aj informacie

o moznosti drzitel'ov prav podat’ namietku
uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 pism. ¢), verejne
pristupné na jednotnom online portali

Pozmenujuci navrh

Clanok 8
Cezhrani¢né pouzivanie

1.  Obchodne nedostupné diela alebo
iné predmety ochrany, na ktoré sa vzt'ahuje
¢lanok 7, mo6zu pouzivat institacie spravy
kultarneho dedicstva v stlade s uvedenym
¢lankom vo vsetkych c¢lenskych Statoch.

2. Clenské staty zabezpetia, aby boli
informécie, ktoré umoznuju identifikaciu
diel alebo inych predmetov ochrany,

na ktoré sa vztahuje ¢lanok 7, ako aj
informacie o moznosti drzitel'ov prav
podat’ ndmietku uvedené v ¢lanku 7 ods. 1
pism. ¢) a ¢lanku 7 ods. 1a pism. b),
trvalo, Pahko a uéinne pristupné
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najmenej Sest’ mesiacov pred
digitalizaciou, distribuciou, verejnym
prenosom alebo spristupnenim diel alebo
inych predmetov ochrany v inom ¢lenskom
State ako v State, v ktorom je udelena
licencia, ako aj pocas celého obdobia
platnosti licencie.

3. Portal uvedeny v odseku 2 zriadi

a spravuje Urad Eurdpskej unie pre
duSevné vlastnictvo v sulade s nariadenim
(EU) &. 386/2012.

Pozmenujtci navrh 71

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty zabezpetia pravidelny dialog
medzi organizaciami zastupujicimi
pouzivatel'ov a driitel’ov prav

a akymikol'vek inymi prislusnymi
organizaciami zainteresovanych stran

s cielom podporovat’ v podmienkach
jednotlivych sektorov relevantnost’

a vyuzitel'nost’ licenénych mechanizmov
uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1, zabezpecit’
ucinnost’ zaruk pre dritel’ov prav
uvedenych v tejto kapitole, najmi pokial’
ide o propagacné opatrenia, a v pripade
potreby pomahat’ pri stanovovani
poziadaviek uvedenych v ¢lanku 7 ods. 2
druhom pododseku.

na jednotnom verejnom online portali
najmenej Sest’ mesiacov pred
digitalizaciou, distribuciou, verejnym
prenosom alebo spristupnenim diel alebo
inych predmetov ochrany v inom ¢lenskom
State ako v State, v ktorom je udelena
licencia, alebo v pripadoch, na ktoré sa
vzt’ahuje Clanok 7 ods. 1a, ak bola
zriadend institucia spravy kulturneho
dedicstva, ako aj pocas celého obdobia
platnosti licencie.

3. Portal uvedeny v odseku 2 zriadi

a spravuje Urad Eurdpskej unie pre
dusevné vlastnictvo v sulade s nariadenim
(EU) &. 386/2012.

Pozmenujuci navrh

Clenské $taty zabezpetia pravidelny dialog
medzi organizéciami zastupujicimi
pouzivatelov a nositel’ov prav

a akymikol'vek inymi prislusnymi
organizaciami zainteresovanych stran

s ciel'om podporovat’ v podmienkach
jednotlivych sektorov relevantnost’

a vyuzitel'nost’ licenénych mechanizmov
uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1 a vynimky
uvedenej v ¢lanku 7 ods. 1a, zabezpecit
ucinnost’ zaruk pre nositel’ov prav
uvedenych v tejto kapitole, najmé pokial’
ide o propagaéné opatrenia, a v pripade
potreby pomahat’ pri stanovovani
poziadaviek uvedenych v ¢lanku 7 ods. 2
druhom pododseku.
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Pozmenujici navrh 72

Navrh smernice
Clanok 10

Text predlozeny Komisiou

Clanok 10
Rokovaci mechanizmus

Clenské $taty zabezpetia, Ze ak sa strany,
ktoré maju zaujem o uzatvorenie dohody
na ucely spristupnovania audiovizudlnych
diel na platforméch videa na poziadanie,
stretnt s tazkostami pri udel'ovani licencii
k pravam, mézu vyuzit’ pomoc nestranné¢ho
organu s prislusnymi sktisenost’ami.
Uvedeny orgéan poskytuje pomoc pri
rokovani a poméha pri dosiahnuti dohody.

Clenské $taty najneskor do [datum uvedeny
v ¢lanku 21 ods. 1] ozndmia Komisii
orgdn uvedeny v odseku 1.

Pozmenujuci navrh 73

Navrh smernice

Pozmenujuci navrh

Clanok 10
Rokovaci mechanizmus

Clenské $taty zabezpedia, Ze ak sa strany,
ktoré maji zaujem o uzatvorenie dohody
na ucely spristupfiovania audiovizualnych
diel na platformach videa na poziadanie,
stretnt s tazkost’ami pri udel’'ovani licencii
k audiovizudlnym pravam, mézu vyuzit
pomoc nestranného organu s prisluSnymi
skusenostami. Nestranny organ vytvoreny
alebo urceny clenskymi Statmi na ucely
tohto ¢lanku poskytuje strandam pomoc pri
rokovani a poméha im pri dosiahnuti
dohody.

Clenské $taty najneskor do [datum uvedeny
v ¢lanku 21 ods. 1] informuju Komisiu

o0 orgdne, ktory vytvorili, respektive urcili
podla prvého odseku.

S ciel’om podporovat’ dostupnost’
audiovizudlnych diel na platformdch
videa na poZiadanie ¢lenské Staty rozvijaju
dialog medzi organizdciami zastupujucimi
autorov, vyrobcov, platformy videa

na poZiadanie a iné zainteresované strany.

Hlava III — kapitola 2 a (nova) — ¢lanok 10 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

KAPITOLA 2a
Pristup k publikdicidm Unie
Clinok 10 a
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Povinnost’ odovzdat’ vytlacok platna
v Unii

1. Povinnost’ odovzdat’ vytlacok platna
v Unii sa vit’ahuje na vietky elektronické
publikdcie tykajiice sa zdlefitosti Unie,
ako sii prdvo Unie, histéria a integrdcia
Unie, politika Unie a demokracia v Unii,
instituciondlne a parlamentné zdleZitosti
a politika, ktoré sa v Unii spristupiiujii
verejnosti.

2. KniZnica Eurdpskeho parlamentu
mad ndrok na bezplatné prijatie jednej
rozmnoZeniny kaZdej publikdcie uvedenej
v odseku 1.

3. Povinnost’ stanovend v odseku 1 sa
uplatiiuje na vydavatel’stva, tlaciarne

a dovozcov publikdcii diel, ktoré v Unii
zverejiiuju a tlacia, resp. ich do nej
dovadzaju.

4.  Publikdcie uvedené v odseku 1 sa
diiom odovzdania kniZnici Eurdpskeho
parlamentu stavaju sucast’ou stdlej
zbierky kniZnice Eurdpskeho parlamentu.
Spristupnia sa pouZivatel’om v priestoroch
kniZnice Eurdpskeho parlamentu, a to
vplucne akreditovanym vyskumnym
pracovnikom na ucely vyskumu alebo
Studia a pod kontrolou kniZnice
Eurdpskeho parlamentu.

5.  Komisia prijme akty, ktorymi
stanovi podmienky odovzddavania
publikacii uvedenych v odseku 1 kniZnici
Eurdpskeho parlamentu.

Pozmenujice navrhy 151, 152, 153, 154 a 155

Navrh smernice
Clanok 11

Text predlozeny Komisiou

Clanok 11

Ochrana tlacovych publikacii pri
digitalnom pouZzivani

Pozmenujuci navrh

Clanok 11

Ochrana tlacovych publikécii pri
digitalnom pouZzivani
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1. Clenské staty zabezpetia
vydavatel'om tlacovych publikacii prava
stanovené v ¢lanku 2 a v ¢lanku 3 ods. 2
smernice 2001/29/ES na digitalne
pouzivanie ich tlacovych publikécii.

2. Pravami uvedenymi v odseku 1 nie
su dotknuté ani Ziadnym sposobom
ovplyvnené akékol'vek prava autorov

a inych drzitel'ov prév stanovené

v pravnych predpisoch Unie v stvislosti
s dielami a inymi predmetmi ochrany,
ktoré su sucast'ou tlacovej publikacie.
Vo vztahu k uvedenym autorom a inym
drzitel'om prav nie je mozn¢ sa takychto
prav dovoléavat’, a najmi ich takéto prava
nezbavuju prava vyuzivat ich diela a iné
predmety ochrany nezévisle od tlacove;j
publikacie, ktorej su stcast’'ou.

3. Clanky 5 az 8 smernice 2001/29/ES
a smernice 2012/28/EU sa uplatiiuju
mutatis mutandis v stvislosti s pravami
uvedenymi v odseku 1.

4.  Platnost prav uvedenych v odseku 1
uplynie 20 rokov po uverejneni tlacove;j
publikacie. Toto obdobie sa pocita

od prvého januara roku nasledujuceho po
datume uverejnenia.

1. Clenské staty zabezpetia
vydavatel'om tlacovych publikacii prava
stanovené v ¢lanku 2 a v ¢lanku 3 ods. 2
smernice 2001/29/ES, aby tak mohli
ziskat’ spravodlivit a primeranit odmenu
za digitalne pouzivanie svojich tlacovych
publikacii poskytovatel’mi sluZieb
informacnej spolocnosti.

la. Prava uvedené v odseku 1 nebrania
legitimnemu sukromnému

a nekomercnému pouZivaniu tlacovych
publikacii jednotlivymi pouZivatel’mi.

2. Pravamiuvedenymi v odseku 1 nie
su dotknuté ani Ziadnym spdsobom
ovplyvnené akékol'vek prava autorov

a inych drzitel'ov prév stanovené

v pravnych predpisoch Unie v stvislosti
s dielami a inymi predmetmi ochrany,
ktoré su sucast'ou tlacovej publikacie.
Vo vztahu k uvedenym autorom a inym
drzitel'om prav nie je mozné sa takychto
prav dovolédvat’, a najmi ich takéto prava
nezbavuju prava vyuzivat ich diela a iné
predmety ochrany nezavisle od tlacove;j
publikacie, ktorej su sti¢ast’'ou.

2a. Prdva uvedené v odseku 1 sa
nevztahuju na jednoduché hypertextové
odkazy (tzv. hyperlinky), ktoré su
doplnené samostatnymi slovami.

3. Clanky 5 az 8 smernice 2001/29/ES
a smernice 2012/28/EU sa uplatiiuju
mutatis mutandis v stvislosti s pravami
uvedenymi v odseku 1.

4.  Platnost prav uvedenych v odseku 1
uplynie pdt’ rokov po uverejneni tlacovej

publikacie. Toto obdobie sa pocita

od prvého januara roku nasledujuceho po

datume uverejnenia. Prdvo uvedené

v odseku 1 sa neuplatiiuje retroaktivne.

4a. Clenské §tity zabezpecia, aby autori
dostali naleZity podiel 7 dodatocnych
prijmov, ktoré vydavatelia tlacovych
publikacii ziskali za pouZivanie tlacovych
publikacii poskytovatelmi sluZieb
informacnej spolocnosti.
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Pozmenujici navrh 75

Navrh smernice
Clanok 12

Text predlozeny Komisiou

Clénok 12
Naroky na spravodlivé odSkodnenie

Ak autor previedol pravo na vydavatela
alebo mu udelil licenciu, ¢lenské Staty
mozu stanovit’, Ze takyto prevod alebo
licencia predstavuje pre vydavatela
dostato¢ny pravny zéklad na to, aby si
narokoval podiel na ndhrade za pouzivanie
diela na zéklade vynimky alebo
obmedzenia takto prevedeného alebo
licencovaného prava.

Pozmenujuci navrh 76

Navrh smernice

Pozmenujuci navrh

Clanok 12
Naroky na spravodlivé odSkodnenie

Ak autor previedol pravo na vydavatela
alebo mu udelil licenciu, ¢lenské Staty,
ktoré maju systémy zdiel’ania nahrad
medzi autormi a vydavatel’mi za vynimky
a obmedzenia, mdzu stanovit’, ze takyto
prevod alebo licencia predstavuje pre
vydavatela dostato¢ny pravny zaklad na to,
aby si narokoval podiel na nahrade

za pouzivanie diela na zaklade vynimky
alebo obmedzenia takto prevedeného alebo
licencovaného prava, pokial’ v danom
¢lenskom Stdte fungoval rovnocenny
systém zdielania nahrad pred 12.
novembrom 2015.

Prvy odsek sa nedotyka opatreni

v ¢lenskych Statoch tykajucich sa prav
verejného vypoZiciavania, spravy prav,
ktoré nevychadzaju 7 vynimiek alebo
obmedzeni autorskych prav, ako su
napriklad rozSirené kolektivne licencné
systémy, alebo prav tykajucich sa
odmeiiovania na zdklade vnutrosStatnych
pravnych predpisov.

Hlava IV — kapitola 1 a (nova) — ¢lanok 12 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

KAPITOLA la

Ochrana organizdtorov Sportovych
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podujati
Clinok 12 a

Ochrana organizatorov Sportovych
podujati

Clenské stdty zabezpecia organizdtorom
Sportovych podujati prava stanovené

v ¢lanku 2 a v ¢lanku 3 ods. 2 smernice
2001/29/ES a clanku 7 smernice
2009/115/ES.

Pozmenujice navrhy 156, 157, 158, 159, 160 a 161

Navrh smernice
Clanok 13

Text predlozeny Komisiou

Clanok 13

Pouzitie chraneného obsahu zo strany
poskytovatelov sluzieb informacnej
spolocnosti, ktori uchovavaju
a spristupriuju vel’ké mnoZstva diel
a inych predmetov ochrany nahratych ich
pouZivatel’mi

1.  Poskytovatelia sluzieb informacnej
spolocnosti, ktori uchovdvaju a verejne
spristupiiuju vel’ké mnoZstvo diel alebo
inych predmetov ochrany, ktoré nahrali
ich pouZivatelia, prijmu v spoluprdci

s driitel’mi prdav opatrenia

na zabezpecenie fungovania dohod
uzatvorenych s drZitel’mi prav o pouZivani
ich diel alebo inych predmetov ochrany
alebo na zamedzenie dostupnosti diel
alebo inych predmetov ochrany v ramci
svojich sluZieb urcéenych drZitel’mi pray
v spoluprdci s poskytovatel’mi sluZieb.
Uvedené opatrenia, ako je napriklad
pouZivanie ucinnych technologii
rozpozndvania obsahu, musia byt’ vhodné
a primerané. Poskytovatelia sluZieb
poskytnu driitelom prav vhodné
informdcie o fungovani a zavedeni
opatreni a v pripade potreby takisto
vykaZu vhodné udaje o uzndvani

Pozmenujuci navrh

Clanok 13

Pouzitie chraneného obsahu zo strany
poskytovatel'ov sluzieb spolo¢ného
vyuzZivania online obsahu, ktori
uchovavaju a spristupniujua vel’ké mnozstva
diel a inych predmetov ochrany nahratych
ich pouzivatel'mi

1. Begtoho, aby boli dotknuté
ustanovenia ¢lanku 3 ods. 1 a 2 smernice
2001/29/ES, poskytovatelia sluzieb
spoloéného vyuZivania online obsahu
vykondvaju verejny prenos. Uzatvdaraju
preto spravodlivé a primerané licencné
zmluvy s nositel’mi prav.
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a pouZivani diel a inych predmetov
ochrany.

2. Clenské $tity zabezpecia, aby
poskytovatelia sluZieb uvedeni v odseku 1
zaviedli mechanizmy poddavania st’aZnosti
a mechanizmy ndpravy dostupné pre
pouzivatel’ov v pripade sporov

o uplatiiovani opatreni uvedenych

v odseku 1.

2. Licencné dohody uzatvorené

s poskytovatel’mi sluZieb spolocného
vyuZivania online obsahu s drZitel’mi prav
na verejny prenos uvedenymi v ods. 1
pokryvaju zodpovednost’ za diela
nahravané pouZivatel’mi takychto sluZieb
spoloéného vyuZivania online obsahu

v sutlade s podmienkami stanovenymi

v licencnej dohode za predpokladu, Ze tito
pouzivatelia nekonaji na komercné ucely.

2a. Clenské $tity zabezpecia, aby

v pripade, Ze drZitelia prav nechcu
uzavriet’ licenéné zmluvy, poskytovatelia
sluZieb spoloéného vyuZivania online
obsahu a drfitelia prav v dobrej viere
spolupracuju s ciel’om zabezpecit’, aby
neoprdvnené chranené diela alebo iné
predmety ochrany neboli k dispozicii

v ramci ich sluZieb. Spolupraca medzi
poskytovatel’mi sluZieb online obsahu

a dritel’mi prav nesmie viest’

k predchadzaniu dostupnosti diel, ktoré
neporusSuju prdava, alebo inych predmetov
ochrany vrdtane tych, na ktoré sa
vzt’ahuje vynimka alebo obmedzenie
autorskych prav.

2b.  Clenské $tity zabezpecia, aby
poskytovatelia sluZieb online obsahu
uvedeni v odseku 1 zaviedli ucinné

a rychle mechanizmy poddvania st’aznosti
a mechanizmy ndpravy dostupné pre
pouzivatel’ov v pripade, ak spoluprdca
uvedend v ods. 2a vedie k neopravnenému
odstraneniu ich obsahu. Akakol’vek
st’aZnost’ podana na zaklade tychto
mechanizmov sa spracuje bez zbytocného
odkladu a podlieha preskumaniu
¢lovekom. Nositelia prav primerane
odovodnia svoje rozhodnutia, aby sa vyhli
nahodnému zamietnutiu st’aZnosti. Okrem
toho v sulade so smernicou 95/46/ES,
smernicou 2002/58/ES a v§eobecnym
nariadenim o ochrane udajov spoluprdaca
nesmie viest’ k identifikdcii jednotlivych
pouZivatel’ov ani k spracovaniu ich
osobnych tidajov. Clenské $tity tie¥
zabezpecia, aby pouZivatelia mali pristup
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3. Clenské staty v pripade potreby
umoznia spolupracu medzi poskytovatel'mi
sluzieb informacnej spoloénosti

a driitel’mi prav prostrednictvom dialogov
so zainteresovanymi stranami s ciel'om
urcit’ osvedcené postupy, ako su napriklad
vhodné a primerané technologie
rozpozndvania obsahu, okrem iného

s prihliadnutim na povahu sluzieb,
dostupnost’ technologii a ich ucinnost’
vzhl'adom na technologicky vyvoj.

k nezavislému orgdnu na rieSenie sporov,
ako aj k sudu alebo inému prislu§nému
sudnemu orgdnu na uplatnenie vynimky
alebo obmedzenia autorskych prav.

3. Od.. [ditum nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice] Komisia

a Clenské Staty organizuju dialogy medzi
zainteresovanymi stranami s ciel’om
harmonizovat’ a vymedzit’ osvedCené
postupy a vydat’ usmernenia, aby sa
zabezpedilo fungovanie licenénych dohod
a spoluprdaca medzi poskytovatel’mi
sluzieb podielajuicimi sa na online
obsahu a drZiteP’mi prav na vyuZivanie ich
diel alebo inych predmetov ochrany

v zmysle tejto smernice. Pri vymedzovani
najlepSich postupov sa osobitne prihliada
na zdkladné prava, pouZivanie vynimiek

a obmedzeni, ako aj na zabezpecenie toho,
aby zat’aZenie MSP bolo nad’alej
primerané a aby sa zabrdnilo
automatickému zablokovaniu obsahu.

Pozmenujice navrhy 78 a 252
Navrh smernice
Clanok 13 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 13a

Clenské Stdty stanovia, aby sa spory medzi
praviymi ndastupcami a sluzbami
informacnej spolocnosti tykajuce sa
uplatiiovania ¢lanku 13 ods. 1 mohli stat’
predmetom rozhodovania systému
alternativneho rieSenia sporov.

Clenské tdty zriadia alebo uréia
nestranny orgdn s potrebnymi odbornymi
znalost’ami s ciel’om pomaoct’ strandam pri
rieSeni ich sporov v ramci tohto systému.
Clenské Stdty informujit Komisiu

o zriadenti tohto orgdnu najneskor (datum
uvedeny v ¢lanku 21 ods. 1).
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Pozmenujici navrh 79

Navrh smernice
Clanok 13 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 80

Navrh smernice
Kapitola 3 — ¢lanok -14 (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Clanok 13b

PouZivanie chraneného obsahu slui;bami
informacnej spolocnosti poskytujucimi
automaticke obrazové odkazovanie

Clenské stity zabezpecia, aby
poskytovatelia sluZieb informacnej
spolocnosti, ktori automaticky
rozmnozuju znacéné mnozstvd vizudlnych
diel chranenych autorskym prdavom i
odkazuju na ne a spristupriuju ich
verejnosti na ucely indexovania

a odkazovania, uzavreli spravodlivé

a vyvazené licencéné zmluvy so vietkymi
Ziadajucimi nositel’mi prav s ciel’om
zaistit’ im spravodlivii odmenu. Tuto
odmenu moZze spravovat’ organizdcia
kolektivnej spravy dotknutych nositel’ov
prav.

Pozmenujuci navrh

Clinok -14
Zasada spravodlivej a primeranej odmeny

L Clenské tity zabezpecia, aby autori
a vykonni umelci dostdavali spravodlivii
odmenu za vyuZivanie ich diel

a predmetov ochrany vrdtane vyuZivania
online. To moZno dosiahnut’ v kaZdom
odvetvi prostrednictvom kombindcie
dohod vratane kolektivnych zmluy

a zakonnych mechanizmov odmeriovania.
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2. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak autor
alebo vykonny umelec udeli bezplatné
nevyhradné uZivacie pravo v prospech
vSetkych pouZivatelov.

3. Clenské §tity zohladnia osobitosti
kaZdého odvetvia pri podpore primeranej
odmeny za prdava udelené autormi

a vykonnymi umelcami.

4. V zmluvach sa uvadza odmena
platna pre kaZdy sposob vyuZivania.

Pozmenujuci navrh 81

Navrh smernice
Clanok 14

Text predlozeny Komisiou

Clénok 14
Povinnost’ transparentnosti

1. Clenské staty zabezpetia, aby autori
a vykonni umelci pravidelne

a s prihliadnutim na osobitosti kazdého
sektora dostavali véasné, primerané

a dostatocné informécie o vyuzivani
svojich diel a umeleckych vykonov

od subjektov, ktorym udelili licenciu alebo
na ktoré previedli svoje prava, najma
pokial’ ide o spdsoby vyuzivania,
vytvorené zisky a splatni odmenu.

Pozmenujuci navrh

Clanok 14
Povinnost’ transparentnosti

1. Clenské staty zabezpecia, aby autori
a vykonni umelci pravidelne a najmenej
raz za rok a s prihliadnutim na osobitosti
kazdého sektora a relativny vyznam
kaZdého jednotlivého prispevku dostavali
v€asné, primerané, presné, podstatné

a ucelené informacie o vyuzivani svojich
diel a umeleckych vykonov od subjektov,
ktorym udelili licenciu alebo na ktoré
previedli svoje prava, najma pokial ide

o sposoby vyuzivania, vytvorené priame
a nepriame zisky a splatni odmenu.

la. Clenské $tity zabezpedia, %e

v pripade, ked’ osoba, ktorej sa udelia
licencie alebo sa na iiu prevedu prava
autorov a vykonnych umelcov, nasledne
udeli licencie na tieto prdava inej strane,
bude tato strana zdiel’at’ vietky
informdcie uvedené v odseku 1

s driitel’om licencie alebo
nadobudatel’om prav.

Hlavny drZitel licencie alebo
nadobudatel’ prav postupi vietky
informadcie uvedené v prvom pododseku
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2. Povinnost uvedend v odseku 1 musi
byt primerand a G¢inna a musi sa nou
zabezpecit vhodnd Uroven transparentnosti
v kazdom sektore. V pripadoch, ked’ by
vSak bolo administrativne zat'azenie
vyplyvajuce z tejto povinnosti neprimerané
vzhl'adom na prijmy plynuice z vyuzivania
diela alebo umeleckého vykonu, mozu
Clenské Staty prisposobit’ povinnost’
uvedent v odseku 1 za predpokladu, ze
tato povinnost’ bude nad’alej t€inn4 a bude
zabezpecovat’ primeranu iroven
transparentnosti.

3. Clenské §tity mozu rozhodniit’, %e sa
povinnost’ uvedend v odseku 1
neuplatiiuje, ak nie je podiel autora alebo
vykonného umelca na celkovom diele
alebo umeleckom vykone vyznamny.

4.  Odsek 1 sa nevztahuje na subjekty,
na ktoré sa vzt'ahuju povinnosti
transparentnosti stanovené v smernici
2014/26/EU.

autorovi alebo vykonnému umelcovi.
Tieto informadcie sa nemenia, s vynimkou
citlivych obchodnych informacii
vymedzené pravaymi predpismi Unie
alebo vnutroStatnym pravom, ktoré bez
toho, aby boli dotknuté ¢lanky 15 a 16a,
moZu byt v zaujme zachovania
spravodlivej hospoddrskej sut’aZe
predmetom dohody o nezverejiiovani
informadcii. Ak hlavny drZitel licencie
alebo nadobudatel’ prav neposkytne
informadcie uvedené v tomto pododseku
véas, autor alebo vykonny umelec je
opravneny poZadovat’ tieto informdcie
priamo od drZitel’a druhotnej licencie.

2. Povinnost uvedend v odseku 1 musi
byt’ vysokd a G¢inna a musi sa fiou
zabezpecit’ vysokd Urovei transparentnosti
v kazdom sektore. V pripadoch, ked’ by
vSak bolo administrativne zat'azenie
vyplyvajuce z tejto povinnosti neprimerané
vzhl'adom na prijmy plynuce z vyuzivania
diela alebo umeleckého vykonu, mozu
Clenské Staty prisposobit’ povinnost’
uvedent v odseku 1 za predpokladu, ze
tato povinnost’ bude nad’alej G€inn4 a bude
zabezpecovat’ vysoku Groven
transparentnosti.

4. Odsek 1 sa nevztahuje na subjekty,
na ktoré sa vzt'ahuju povinnosti
transparentnosti stanovené v smernici
2014/26/EU alebo kolektivne zmluvy, ak
tieto zavizky alebo dohody stanovuju
poZiadavky na transparentnost’, ktoré su

porovnatel’né s poZiadavkami uvedenymi
v odseku 2.
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Pozmenujici navrh 82

Navrh smernice
Clanok 15 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty zabezpetia, aby mali autori
a vykonni umelci pravo poZadovat’
dodato¢nu primeranit odmenu od strany,

s ktorou uzavreli zmluvu o vyuzivani prav,
ked’ je pévodne dohodnuta odmena
neumerne nizka v porovnani s naslednymi
prislusnymi prijmami a vyhodami, ktoré
vyplyvaju z vyuzivania diel alebo
umeleckych vykonov.

Pozmenujuci navrh 83

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské §taty stanovia, e na spory
tykajlice sa povinnosti transparentnosti
podla ¢lanku 14 a na mechanizmus upravy
zmluv podla ¢lanku 15 sa moéze vztahovat
dobrovol'ny postup alternativneho rieSenia
Sporov.

Pozmenujuci navrh

V pripade absencie kolektivnych zmluv,
ktoré by ustanovovali porovnatel’ny
mechanizmus, Clenské Staty zabezpecia,
aby mali autori a vykonni umelci alebo
organizdcie zdstupcov konajiice v ich
mene pravo ndarokovat’ si na dodato¢nu
primeranu a spravodlivit odmenu

od strany, s ktorou uzavreli zmluvu

o vyuzivani prav, ked’ je povodne
dohodnutd odmena netimerne nizka

v porovnani s naslednymi prisluSnymi
priamymi alebo nepriamymi prijmami
a vyhodami, ktoré¢ vyplyvaju z vyuZzivania
diel alebo umeleckych vykonov.

Pozmenujuci navrh

Clenské 3taty stanovia, Ze na spory
tykajlice sa povinnosti transparentnosti
podla ¢lanku 14 a na mechanizmus upravy
zmluv podla ¢lanku 15 sa moéze vztahovat
dobrovol'ny postup alternativneho rieSenia
sporov. Clenské §tity zabezpecia, aby
organizdcie zastupujuce autoroy

a vykonnych umelcov mohli iniciovat’
takéto konania na Ziadost’ jedného alebo
viacerych autorov a vykonnych umelcov.
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Pozmenujici navrh 84

Navrh smernice
Clanok 16 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Clanok 16 a
Pravo na zruSenie

1. Clenské stity zabezpecia, aby

v pripade, Ze autor alebo vykonny umelec
ziskal licenciu alebo previedol svoje prava
tykajuce sa diela alebo iného predmetu
ochrany na vyhradnom zdklade, mal
autor alebo vykonny umelec pravo

na zruSenie v pripade, Ze nedoslo

k vyuZitiu diela alebo iného predmetu
ochrany, alebo ak nie je sustavne
pravidelne informovany v sulade

s élankom 14. Clenské $taty mézu
stanovit’ osobitné ustanovenia

s prihliadnutim na Specifika roznych
sektorov a diel a na predpokladané
obdobie ich vyuZivania, najmd stanovit’
lehoty pre prdavo na zruSenie.

2. Prdvo na zruSenie stanovené

v odseku 1 sa mozZe uplatnit’ aZ po
uplynuti primeraného ¢asu od uzavretia
licenénej zmluvy alebo dohody o prevode
a len na zdklade pisomného oznamenia,
ktoré stanovuje prislusnu lehotu, v ramci
ktorej sa ma uskutocnit’ vyuZivanie
licenénych alebo prevedenych prav. Po
uplynuti tejto lehoty moZe autor alebo
vykonny umelec rozhodnut’, Ze namiesto
zruSenia prav ukonci exkluzivitu zmluvy.
V pripade, Ze dielo alebo iny predmet
ochrany obsahuje prispevok viacerych
autorov alebo vykonnych umelcov,
uplatnenie individudlneho prava

na zruSenie tychto autorov alebo

vykonnych umelcov upravuje vnutrostdtne

pravo, v ktorom sa ustanovia pravidla
tykajuce sa prava na zruSenie tykajuce sa
kolektivnych diel, pricom sa zohl’adni
relativny vyznam jednotlivych prispevkov.

3. Odseky 1 a 2 sa neuplatituju, ak je
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nevykondvanie prav prevazine sposobené
okolnost’ami, ktorych napravu mozno
od autora alebo vykonného umelca
opravnene ocakdavat’.

4.  Zmluvné alebo iné dojednania,
ktoré sa odchyluju od prdava na zrusenie,
su zakonné len v pripade, ak su uzavreté
prostrednictvom dohody zaloZenej

na kolektivnej zmluve.

Pozmernujici navrh 85

Navrh smernice
Clanok 17 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 17 a

V pripade poufiti, na ktoré sa vit’ahuju
vynimky alebo obmedzenia stanovené

v tejto smernici, moZu Clenské Stdaty prijat’
alebo ponechat’ v platnosti vSeobecnejsSie
ustanovenia, zlucitel’né s vynimkami

a obmedzeniami, ktoré existuju v prdve

Unie.
Pozmenujici navrh 86
Navrh smernice
Clanok 18 — odsek 2
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2. Ustanovenia cClanku 11 sa uplatituju vypust’a sa

aj na tlacové publikdcie uverejnené pred

[datum uvedeny v ¢lanku 21 ods. 1].
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